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Einrichtungshandbuch

Lesen Sie dieses Handbuch, bevor Sie den Drucker in Betrieb nehmen. Bewahren Sie dieses Handbuch zum spateren
Nachschlagen auf. Zur Gewahrleistung einer sicheren Verwendung dieses Produkts sollten Sie dartiber hinaus auch
immer die “Kurzanleitung” (separates Handbuch) lesen.

peuTscH B

Installatiehandleiding

Lees deze handleiding voordat u probeert de printer te bedienen. Bewaar deze handleiding zodat u de handleiding later
gemakkelijk kunt raadplegen. Daarnaast: u moet ook altijd de “Snelgids” (aparte handleiding) lezen om ervoor te zorgen
dat dit product veilig wordt gebruikt.

NEDERLANDS B

Przewodnik konfiguraciji

Przed rozpoczeciem korzystania z drukarki nalezy zapoznac sie z niniejszym podrecznikiem. Niniejszy podrecznik nalezy
zachowac, aby mozna byto z niego skorzysta¢ w przysztosci. Aby zagwarantowac bezpieczne korzystanie z urzgdzenia,
nalezy zapoznac sie réwniez z dokumentem “Skrécony przewodnik” (osobny podrecznik).

poLskI B

PykoBoACTBO NO HaCTpoOUKe

MpoyTnTe AaHHOEe pyKOBOACTBO nepen HavyanoM paboTbl C NPUHTEPOM. XpaHuTe AaHHOE PyKOBOACTBO AN
nocnegyowero ncnonb3osaHus. Kpome toro, Ansa obecneyerHns 6e3onacHOro UCNonNb3oBaHNSA A4aHHOMo NpoayKTa
Takxe obsizaTenbHO o3HaKkombTeCh € “KpaTkum pykoBOACTBOM” (OTAENbHbIV CNPaBOYHUK).

Pycckum [

Kurulum Kilavuzu

Yaziciyi ¢alistirmayl denemeden dnce bu el kitabini okuyun. Bu el kitabini ileride referans olarak kullanabilmek igin
saklayin. Ayrica, bu urlGntn glvenli bir sekilde kullaniimasi igin “Hizli Kilavuz” (ayri el kitabi) belgesini de mutlaka
okumalisiniz.
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DEUTSCH

Ubersicht iiber das Einrichten

Richten Sie den Drucker wie folgt ein. Wenn beim Einrichten eine

Fehlermeldung angezeigt wird oder andere Probleme auftreten, lesen Sie

bitte "Reagieren auf Meldungen" auf S. 16.

ﬁ’ﬁ Entfernen des Verpackungsmaterials  seite 4
| Einschalten des Druckers seite 4
o
% Einsetzen der Tintenbehalter Seite 6
2
E Einsetzen des Druckkopfes Seite 8
= Installieren der Papierausgabestiitzen o
% und der Ausgabefiihrungen oben seite
E Vorbereiten des Korbs Seite 12
7 Auswahlen der Methode zum 13
Verbinden mit dem Computer seite
Installieren der Software auf dem 14
Computer seite
Informationen zum Papierumgangsetikett Seite 15
Einlegen des Papiers seite 15
Aufbewahren von Zubehor Seite 15
Drucken von einem Smartphone oder Tablet Seite 15
Anzeigen des Online-Handbuchs Seite 15
Marken seite 15
Reagieren auf Meldungen Seite 16

Installationsplatz

Es wird empfohlen, bei der Installation des Druckers den folgenden Platz um
den Drucker herum freizulassen.

(M wichtig
e Hierbei handelt es sich um den Platz bei Verwendung der
Papierausgabestitzen und der Ausgabefiihrungen oben.

e Der erforderliche Platz vor dem Drucker ist abhdngig davon, ob der
Korb verwendet wird, unterschiedlich.

W TZ-30000

Erforderlicher Platz* (B x T x H)
1.948 x 2013 X 1478 mm
76,7 X 79,3 x 58,2 Zoll

Erforderlicher Platz** (B x T x H)
1.948 x 1.680 X 1.478 mm
76,7 X 66,2 X 58,2 Zoll

50 mm
(2,0 Zoll)

120 mm
(4,7 Zoll)
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200 mm

(7,9 Zoll)/

600 mm
(23,6 Zoll)**

(23,6 Zolly*

¥ BeiVerwendung des Korbs
** Bei Aufbewahrung des Korbs




Paketinhalt

Vergewissern Sie sich, dass das folgende mitgelieferte Zubehor im Paket enthalten ist. Beachten Sie, dass ein Kabel zur Verbindung des Druckers mit einem
Computer im Lieferumfang des Druckers nicht enthalten ist.

@ Hinweis
e finige Teile des mitgelieferten Zubehors werden in diesem Handbuch nicht beschrieben. Bewahren Sie sie mit dem Ubrigen Zubehor auf, da sie fir andere
Funktionen benotigt werden.

e Anweisungen fUr die mitgelieferten Artikel, die in diesem Handbuch nicht beschrieben sind, finden Sie im Online-Handbuch, indem Sie den Anweisungen
unter "Anzeigen des Online-Handbuchs" auf S. 15 folgen.

© Drucker

@ Einrichtungshandbuch (dieses Handbuch)

© Tintenbehalter (s stick

O Druckkopf

O Kurzanleitung

O CD-ROM-Satz

nc” @ Netzkabel

© Korbstutzstange

O 3-Zoll-Papierspulenaufhdngungen w stick

-
)
0y
~
-
)
0
~

@ Halteranschlage @ stick*
@ Papierausgabestitzen  stick
® Ausgabefihrungen oben @ stick

® Inbus-Schlissel und Schrauben @ sticy zum
Anbringen der Ausgabefihrungen oben und der
Papierausgabestitzen

@ Papierumgangsetikett
® Korbtuch
® Korbarm

*  Wird beim Einlegen von Rollenpapier verwendet. Details finden Sie im
Online-Handbuch.

Handbucher zu diesem Drucker

Einrichtungshandbuch (dieses Handbuch)
Beschreibt, wie der Drucker eingerichtet wird.

Kurzanleitung
Enthalt Informationen zu Warnungen fur die sichere Verwendung dieses Druckers sowie Informationen zum Ersetzen des Papiers, der Tintenbehalter und des
Druckkopfes.

Online-Handbuch (Elektronische Handblicher)

Dieses Handbuch beschreibt die fortgeschrittene Verwendung des Druckers wie Tipps zum Papiersparen, Drucken eines Posters und Banners mit der
mitgelieferten Software und die Einstellmethode zur Druckqualitat neben den grundlegenden Anweisungen zum Drucken auf Rollenpapier oder Einzelblatt.
Informationen zum Anzeigen des Online-Handbuchs finden Sie unter "Anzeigen des Online-Handbuchs" (S. 15).



VorsichtsmafBnahmen fiir den Umgang

AVorsicht

e Transportieren Sie den Drucker zum Installationsort, und beginnen Sie mit dem Einrichten.

e \Vergewissern Sie sich beim Transport des Druckers, dass alle Druckerabdeckungen und Fécher vor dem Transport geschlossen wurden.

A Beim Anheben des Druckers

e Beim Anheben des Druckers sollten 4 Personen an jeder Seite den Drucker an den Tragegriffen (der im Schaubild schattiert dargestellte Bereich) festhalten.

Wenn der Drucker an anderen Bereichen festgehalten wird, kann es zu Beschadigungen des Druckers kommen. Seien Sie im Umgang mit dem Drucker
vorsichtig, da er sehr schwer ist.

Stutzen Sie die Vorderseite
behutsam mit der linken Hand.

Stutzen Sie die Vorderseite
behutsam mit der rechten Hand.




Entfernen des Verpackungsmaterials %’&

Entfernen Sie das Klebeband und das librige Verpackungsmaterial. Entfernen Sie das am Rollenhalter befestigte Klebeband.

Einschalten des Druckers —

'I Offnen Sie die obere Abdeckung. Entfernen Sie das an der 3 Offnen Sie die Innenabdeckung.
Innenabdeckung befestigte
Klebeband und Polstermaterial.
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4 Ziehen Sie den Riemenanschlag hoch, und entfernen Sie Entfernen Sie das Klebeband.
ihn. e Ziehen Sie das am Schlitten befestigte Klebeband ab, und
e Bewahren Sie den Riemenanschlag zur spateren Verwendung entfernen Sie dann das Polstermaterial.
auf. Sie bendtigen ihn, wenn Sie den Drucker an einen anderen "
Standort transportieren. - Ry e
g ST~ NS K\%\\ﬁ
i

S

e Der Riemenanschlag kann im Zubehorfach aufbewahrt werden.
(S.15)




6 Drehen Sie das Schutzmaterial @ in die Richtung A, um es 7 Verschieben Sie den Schlitten @ in Pfeilrichtung, und
zu entfernen.

entfernen Sie das Schutzmaterial ®.

'I O Schlieen Sie das Netzkabel an den Drucker an. 'I ‘l Stecken Sie das Netzkabel in die Steckdose, und schalten

Sie den Drucker dann ein.
e FUhren Sie das Netzkabel in den Netzanschluss an der

RUckseite des Druckers.
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'I Wenn auf dem Touchscreen der Bildschirm zur 'I 3 Wenn Sie in einer auf dem Touchscreen angezeigten
Sprachauswahl angezeigt wird, wahlen Sie eine Sprache Meldung dazu aufgefordert werden, das Setup zu starten,
aus, und tippen Sie sanft mit dem Finger darauf. Wenn tippen Sie auf OK.
anschlieBend der Bildschirm zur Auswahl der Zeitzone
angezeigt wird, wahlen Sie Ihre Region aus, und tippen

. Tap [OK] and start setup
Sle dara Uf- by referring to the "Setup

Guide" instructions.

Deutsch
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Einsetzen der Tintenbehalter =7

Anweisungen zum Einsetzen der Tintenbehalter werden auf dem Touchscreen angezeigt. Setzen Sie die Tintenbehalter wie angewiesen ein. Wenn der
Tintenbehalter kalt ist, warten Sie, bis er sich an die Raumtemperatur angeglichen hat, bevor Sie ihn am Drucker anbringen.

'I Offnen Sie die Abdeckung fir 2 Geben Sie den Sperrhebel fiir den 3 In dieser Position ziehen Sie den
Tintenbehalter. Tintenbehalter der Farbe frei, die Sie Sperrhebel fir den Tintenbehalter
einsetzen. nach oben.

e \Wahrend Sie die Taste an Position (B)
dricken, heben Sie den Griffteil (A) zu
sich an.

4 Ziehen Sie den Sperrhebel flir den Tintenbehalter 5 Schitteln Sie jeden Tintenbehalter sanft 7 oder 8 Mal,
so lange weiter, bis der gesamte Sperrhebel fir den bevor Sie den Beutel 6ffnen.
Tintenbehalter zu Ihnen gekippt ist.
(M wichtig

e \Wenn die Tintenbehadlter nicht
geschuttelt werden, kann die
Druckqualitat verringert werden, weil
sich Tintenbestandteile am Boden der
Behalter abgesetzt haben.

e Achten Sie darauf, dass der Sperrhebel fir den Tintenbehalter
in dieser Position bleibt.

6 Offnen Sie den Beutel, und entnehmen Sie den Tintenbehilter.

(M wichtig
e BerUihren Sie keinesfalls die Tintenaustrittsdffnungen oder Metallkontakte (der im
Schaubild schattiert dargestellte Bereich).

Das Beriihren dieser Teile kann Flecken verursachen, den Tintenbehalter beschadigen
und die Druckqualitat beeintrachtigen.

e Achten Sie darauf, den Tintenbehalter nach Entnahme aus dem Beutel nicht fallen zu
lassen.
Andernfalls konnte Tinte austreten und Flecken verursachen.

e Sobald die Tintenbehalter im Drucker montiert wurden, dirfen diese nicht mehr
herausgenommen werden, um sie zu schitteln.
Dies kann dazu fUhren, dass Tinte herausspritzt.




/

Vergewissern Sie sich, dass die Farbe des Tintenbehalters
mit der auf dem Etikett im Drucker angezeigten Farbe
Ubereinstimmt, und fihren Sie den Tintenbehalter in der

im Schaubild dargestellten Ausrichtung in den Halter ein.

e FUhren Sie den Tintenbehélter mit dem Tintenbehalteretikett
nach oben weisend ein, und stellen Sie dabei sicher, dass der
Text auf dem Etikett nicht auf dem Kopf steht.

Stellen Sie sicher, dass die Farbe des
Tintenbehélteretiketts mit der Farbe
des Etiketts im Drucker Ubereinstimmt

8

Heben Sie den Sperrhebel fir den Tintenbehalter einmal
an, und drucken Sie ihn dann nach unten.

Driicken Sie den Griffteil am Sperrhebel flir den
Tintenbehalter fest ganz nach unten hinein.

10

Achten Sie darauf, dass die Anzeige fiir Tintenbehalter rot
leuchtet.

e Sollte die Anzeige fUr Tintenbehalter nicht leuchten,
wiederholen Sie die Schritte 2 bis 4 und 8 bis 9.

1

Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 10, um die einzelnen
Tintenbehalter einzusetzen.

12

SchlieBBen Sie die Abdeckung fir Tintenbehalter.
Wenn der Bildschirm zur Bestatigung des Einsetzens des
Tintenbehalters angezeigt wird, tippen Sie auf OK.

(M wichtig

e Offnen Sie weder die obere Abdeckung noch die
Innenabdeckung. Maglicherweise tritt ein Fehler auf. Wenn ein
Fehler auftritt, schalten Sie den Drucker aus, schlief3en Sie die
obere Abdeckung und die Innenabdeckung, und schalten Sie
den Drucker dann wieder ein.




Einsetzen des Druckkopfes =

Auf dem Touchscreen werden nun Anweisungen zum Einsetzen des Druckkopfes angezeigt. Setzen Sie den Druckkopf ein, indem Sie den Anweisungen folgen.

'I Wenn auf dem Touchscreen Obere Abdeckung 6ffnen.

(Open the top cover.) angezeigt wird, 6ffnen Sie die
obere Abdeckung.

e \Wenn die obere Abdeckung gedffnet wird, bevor Obere
Abdeckung 6ffnen. (Open the top cover.) auf dem
Touchscreen angezeigt wird, tritt moglicherweise ein Fehler auf.
Wenn ein Fehler auftritt, schalten Sie den Drucker aus, schlief3en

Sie die obere Abdeckung, und schalten Sie den Drucker dann
wieder ein.

2 Offnen Sie die Innenabdeckung.
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e Bewegen Sie nicht den Schlitten (der im Schaubild von einem
Kreis umschlossene Bereich). Wenn Sie ihn versehentlich
bewegen, schlielSen Sie die Innenabdeckung und die
obere Abdeckung voribergehend, und er kehrt an seine
urspriingliche Position zurlck.

3 Vergewissern Sie sich, dass die Dreiecksmarkierung auf
dem Winkeleinstellhebel an dem roten m ausgerichtet ist.
Wenn sie nicht aneinander ausgerichtet sind, schieben
Sie den Winkeleinstellhebel nach oben oder unten, um
die Markierung an dem m auszurichten.

Rotes m

Dreiecksmarkierung

4 Kippen Sie den Sperrhebel fiir den Druckkopf @ zu sich.

5 Offnen Sie die Verriegelung fiir den Druckkopf @ gemaR
den Anweisungen auf dem Bildschirm, und tippen Sie

auf OK. BerlUihren Sie nicht die elektrischen Kontakte des
Schlittens.

BerUhren Sie diesen Bereich nicht.

6 Greifen Sie den Druckkopf wie im Schaubild dargestellt,
und nehmen Sie ihn aus dem Beutel.

Hier festhalten




/

Entfernen Sie die orangefarbenen Schutzkappen in der
im Schaubild dargestellten Reihenfolge.

Zum Entfernen
hier festhalten

e BerUhren Sie auf keinen Fall den Teil, der
durch die Schutzkappe geschutzt war (der
im Schaubild schattiert dargestellte Teil).
Wenn Sie diesen Teil berthren, kann es zu
Beschadigungen des Druckkopfes oder zu
Druckproblemen kommen.

e Der Druckkopf ist mit Tinte gefUllt. Achten Sie
darauf, dass Ihre Kleidung und umliegende
Gegenstande nicht verschmutzt werden,
wenn Sie die Schutzkappen entfernen. Es
wird empfohlen, die Schutzkappen Uber
dem Beutel zu entfernen, in dem sich der
Druckkopf befand.

e Bringen Sie die Schutzkappen nicht wieder
an, nachdem Sie sie entfernt haben.
Entsorgen Sie sie gemald den ortlichen
Bestimmungen.

Setzen Sie den Druckkopf ein.

e Richten Sie den Druckkopf so aus, dass der im Schaubild von
einem Kreis umschlossene Bereich zu Ihnen weist, driicken Sie
den Druckkopf vorsichtig fest in den Drucker, und achten Sie
dabei darauf, dass der von den Schutzkappen abgedeckte Teil
nicht den Schlitten berthrt.

9

Ziehen Sie die Verriegelung fur den Druckkopf zu
sich herunter, um den Druckkopf an der Position zu
verriegeln.

'I O Driicken Sie den Sperrhebel fiir den Druckkopf ganz bis
zum Ende.

\
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Installieren der Papierausgabestiitzen und der

vVvw

Ausgabefiihrungen oben

5-1 Installieren der Papierausgabestiitzen

'I Bringen Sie die Papierausgabestiitzen am Drucker an. 2 Nehmen Sie die Befestigung mithilfe der Schrauben vor.

Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 2, um die einzelnen
Papierausgabestutzen zu installieren.

10



5-2 Installieren der Ausgabefiihrungen oben

'I Bringen Sie die Ausgabefiihrungen oben am Drucker an. 2 Nehmen Sie die Befestigung mithilfe der Schrauben vor.

Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 2, um die einzelnen 4 Offnen Sie (A) in Pfeilrichtung.
Ausgabefiihrungen oben zu installieren.

11



E Vorbereiten des Korbs

'I Ziehen Sie das Zubehorfach heraus. 2 Entfernen Sie das Korbtuch aus dem Beutel.

S
<

4 Befestigen Sie das Korbtuch an 3 Stellen am Korbarm.

5 Befestigen Sie das Korbtuch an 3 Stellen an der 6 Klappen Sie den Korbarm herunter, um das Korbtuch im
Korbanschlagstange.

Zubehorfach aufzubewahren.

@ Details zur Verwendung des Korbs finden Sie in der
Kurzanleitung.

12



| |
Auswahlen der Methode zum Verbinden mit dem Computer

1

Select the connection method.

Wired LAN connection

Wi-Fi connection

USB connection

Do not connect

Verbinden Sie den Drucker mit dem Netzwerk drahtlos.

die Einstellungen Uber den Touchscreen des Druckers.

Drahtgebundenes LAN-Verb.

(Wired LAN connection)

Wahlen Sie Drahtgebundenes LAN-
Verb. (Wired LAN connection) aus.
Uberpriifen Sie die Meldung zur
Verbindungsmethode, und wahlen Sie Ja
(Yes) aus, wenn es keine Probleme gibt.

e £s wird eine Meldung angezeigt, in
der Sie zum Anschluss des LAN-Kabels
aufgefordert werden.

Verwenden Sie das LAN-Kabel, um
den Anschluss flir drahtgebundenes
LAN an der Riickseite des Druckers

Wi-Fi-Verbindung
(Wi-Fi connection)

Wahlen Sie Wi-Fi-Verbindung (Wi-Fi
connection) aus. Uberpriifen Sie die
Meldung zur Verbindungsmethode,
und wahlen Sie Ja (Yes) aus, wenn es
keine Probleme gibt.

e £s wird eine Meldung angezeigt,
in der Sie zum Einrichten der Wi-Fi-
Verbindung aufgefordert werden.

Wahlen Sie Ja (Yes) aus, und fahren
Sie mit "Installieren der Software auf
dem Computer" (S. 14) fort.

Wenn Folgendes oder Ahnliches auf dem Touchscreen angezeigt wird, tippen Sie auf die Verbindungsmethode.

Verbinden Sie den Drucker mit dem Netzwerk (ber ein LAN-Kabel.

Verbinden Sie den Drucker mit einem Computer Uber ein USB-Kabel.

Wahlen Sie diese Option aus, wenn Sie die Verbindung z. B. Gber eine feste IP-Adresse herstellen. Die
Verbindungseinstellungen und die Software-Installation mussen separat durchgefihrt werden. Starten Sie

USB-Verbindung

(USB connection)

1

2

Wahlen Sie USB-Verbindung (USB
connection) aus. Uberpriifen Sie die
Meldung zur Verbindungsmethode,
und wahlen Sie Ja (Yes) aus, wenn
es keine Probleme gibt.

e SchlielRen Sie das USB-Kabel noch
nicht an.

Wahlen Sie OK aus, und fahren Sie
mit "Installieren der Software auf dem
Computer" (S. 14) fort.

mit dem Hub-Anschluss zu verbinden. e Zur Konfiguration der Einstellungen

Uber den Drucker wahlen Sie

Nein (No) aus, und fahren Sie mit
"Konfigurieren der Wi-Fi-Einstellungen
auf dem Drucker-Touchscreen"
(nachstehende Spalte) fort.

3 Wahlen Sie OK aus, und fahren Sie
mit "Installieren der Software auf dem
Computer" (S. 14) fort.

(M wichtig
e Der Drucker beginnt damit, zum ersten Mal mit Tinte zu fiillen*, und fiihrt eine Druckkopfjustage durch. Dies nimmt ungefahr 25 Minuten in Anspruch. Offnen Sie in

dieser Zeit nicht die Abdeckungen des Druckers, und schalten Sie den Drucker nicht aus.

* Das System wird zwischen dem Tintenbehdlter und dem Druckkopf mit Tinte gefullt, und es wird eine Reinigung durchgefiihrt, um den Drucker im optimalen Zustand zu halten. Dies kann dazu fthren,
dass die Anzeige fur die verbliebene Tinte und die Anzeige fur die Kapazitat der Wartungskassette um einen geringen Betrag sinken. Da die enthaltenen Tintenbehalter fur die erste Installation gedacht
sind, wird empfohlen, schon bald Ersatz-Tintenbehdlter zu erwerben.

Konfigurieren der Wi-Fi-Einstellungen auf dem Drucker-Touchscreen | Firwifiverbindung |

'I Vergewissern Sie sich, dass der 2 Vergewissern Sie sich, dass der 3 Konfigurieren Sie die Einstellungen,
folgende Bildschirm angezeigt wird, folgende Bildschirm angezeigt wird, indem Sie den Anweisungen auf
und tippen Sie auf Ja (Yes). und tippen Sie auf Ja (Yes). dem Bildschirm folgen.

e \Wenn der Home-Bildschirm angezeigt
wird und & (Netzwerk) zu sehen
ist, sind die Wi-Fi-Einstellungen
abgeschlossen.

Do you want to connect a
computer or smartphone to
the printer with Wi-Fi?

Do you want to set up Wi-Fi
using a tool from a computer
or smartphone, etc.?

Ready to print

@ Hinweis

e \Wenn eine Meldung wie Diise wird gepriift (Checking the nozzle), Druckkopf wird
mit Tinte gefiillt (Preparing the ink system) oder Reinigung lauft... (Cleaning...)
angezeigt wird, wurden die Anfangseinstellungen des Druckers nicht beendet. Warten Sie,
bis der oben abgebildete Bildschirm angezeigt wird. 4

I'A Maintenance

Fahren Sie mit "Installieren der
Software auf dem Computer" (S. 14)
fort.

13



E Installieren der Software auf dem Computer =

Die Druckerverbindungseinstellungen und die Software-Installation werden tber einen Computer durchgefihrt. Sie kbnnen die Setupdatei von unserer Website
herunterladen. Wenn Sie einen Windows PC verwenden, kdnnen Sie die Datei auch von der CD-ROM ausfihren.

Herunterladen von der Website

Starten von der mitgelieferten CD-ROM (Windows)

(Windows/macOS) . .
m Wenn Sie Windows 10 oder m Wenn Sie Windows 7 verwenden
Windows 8.1 verwenden
'] Rufen Sie auf dem Computer die 'I Legen Sie die Installations-CD-ROM
Canon Website auf. 1 Legen Sie die Installations-CD-ROM in den Computer ein.

https://ij.start.canon/TZ-30000 in den Computer ein.

2 Klicken Sie auf Herunterladen
(Download), um die Setupdatei
herunterzuladen und dann
auszufihren.

2 Wenn der Bildschirm Automatische

W in Bildschi it ei
¢ JUEnT EIN BICSCRIT it einer Wiedergabe (AutoPlay) angezeigt

Warnung vor dem Herunterladen 2 Klicken Sie auf die Popup-Meldung

angezeigt wird, wahlen Sie Nicht fU‘r das D‘iskettenlaufwerk, qnd Wird,“klicken Sie auf Msetup4.exe
blockieren (Do not block), Zulassen Klicken Sie auf dem angezeigten ausfiihren (Run Msetup4.exe).
(Allow) usw. aus, und fahren Sie dann B|Idssh|rm auf Msetup4.exe
mit dem nachsten Schritt fort. ausfiihren (Run Msetup4.exe). (@ Hinweis
Wenn der Bildschirm Automatische
Chck Downloa fo start setup @ Hinweis Wiedergabe (AutoPlay) nicht angezeigt
Follow the on-screen instructions to complete the setup.
Wenn die Meldung nicht angezeigt wird wird
Dawnload ‘l (oder nicht mehr angezeigt wird) (D Klicken Sie im Startmen( auf Computer.
@ Klicken Sie in der Taskleiste auf [yl oder (= @ Doppelklicken Sie auf der rechten Seite des
Datei-Explorer (File Explorer). Fensters, das gedffnet wird, auf das Symbol
@ Klicken Sie auf der linken Seite des Fensters, ) CD-ROM.
das geodffnet wird, auf Dieser PC (This PC). @ Wenn der Inhalt der CD-ROM angezeigt wird,
3 Doppelklicken Sie auf der rechten Seite des doppelklicken Sie auf Msetup4.exe.
Fensters auf das Symbol &) CD-ROM.
@ Wenn der Inhalt der CD-ROM angezeigt wird,
doppelklicken Sie auf Msetup4.exe.

3 Wenn das Dialogfeld
Benutzerkontensteuerung (User

- Account Control) angezeigt wird,
3 Wenn das Dialogfeld klicken Sie auf Ja (Yes), und fahren
Benutzerkontensteuerung (User Sie mit dem nachsten Schritt fort.
Account Control) angezeigt wird,
klicken Sie auf Ja (Yes), und fahren
Sie mit dem nachsten Schritt fort.

4 Klicken Sie auf Setup starten (Start Setup). Konfigurieren Sie die Einstellungen, indem Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm folgen.

@ Hinweis

e Wahrend der Konfiguration der Einstellungen wird maglicherweise ein Bildschirm zum Auswahlen der Druckerverbindungsmethode angezeigt.
Wahlen Sie in diesem Fall die Methode aus, die Sie auf S. 13 ausgewahlt haben, und klicken Sie dann auf Weiter (Next), und fahren Sie mit den
Ubrigen Einstellungen fort.

e Schliel3en Sie das USB-Kabel an der richtigen Stelle an, indem Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm folgen.
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Informationen zum Papierumgangsetikett

Ein Etikett, auf dem Papierumgangsmethoden beschrieben werden, wird als
Zubehdr mitgeliefert.

Kleben Sie es an die im Schaubild dargestellte Stelle, und sehen Sie bei
Bedarf darauf nach.

Sie konnen Uber den QR-Code auf dem Etikett auch auf Videos zugreifen.

Position fur das Aufkleben des Etiketts

Einlegen des Papiers

1. Driicken Sie (*7) (Laden).
2. Wihlen Sie das Papier aus.

Ready to print

MBK BK Y M C

3. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.
[

A Maintenance

Aufbewahren von Zubehor

Ein Reinigungspinsel (zur Reinigung des Innenbereichs) befindet sich auf der
linken Seite, wenn Sie die Innenabdeckung &ffnen. Im Zubehdrfach kénnen
Zubehorteile wie 3-Zoll-Papierspulenaufhangungen, Riemenanschlage und
Inbus-SchlUssel aufbewahrt werden.

15

Drucken von einem Smartphone oder Tablet

Mit der Anwendungssoftware "Canon PRINT Inkjet/SELPHY" kénnen Sie ohne
MUhe und drahtlos Fotos drucken, die auf Ihrem Smartphone oder Tablet
(auf dem iOS oder Android ausgefthrt wird) gespeichert sind.

’ @D suchen Sie nach "Canon Print" im App Store.
Suchen Sie nach "Canon Print" in Google Play.

l_ C«Ia;mn |

(@ Hinweis

e Sie kdnnen die App auch herunterladen, indem Sie E H
Uber den QR-Code rechts auf die Canon Website o

zugreifen.

Anzeigen des Online-Handbuchs

Im Online-Handbuch wird beschrieben, wie der Drucker verwendet wird. Sie
konnen wie unten aufgefthrt auf der Canon Website darauf zugreifen.

'I Offnen Sie die Canon Website mit einer der folgenden
Methoden.

e Eingeben der URL
https:/lij.start.canon

Wéhlen Sie die Modellnummer des von Ihnen verwendeten Druckers aus.

e Scannen des QR-Codes

Wahlen Sie Online-Handbuch lesen (Read Online
Manual) aus.

e Fihren Sie die restlichen Vorgange durch, indem Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm folgen, um das Online-
Handbuch anzuzeigen.

Windows ist eine Marke oder eingetragene Marke der Microsoft Corporation
in den USA und/oder anderen Landern.

macOS und App Store sind Marken der Apple Inc, eingetragen in den USA
und in anderen Landern.

IOS ist eine Marke oder eingetragene Marke von Cisco in den USA und
anderen Landern und wird unter Lizenz verwendet.

Android ist entweder eine eingetragene Marke oder eine Marke der Google
Inc.

Google Play und das Google Play-Logo sind Marken der Google LLC.

QR Code ist eine eingetragene Marke von DENSO WAVE INCORPORATED in
Japan und in anderen Landern.




Reagieren auf Meldungen

Bei der Einrichtung des Druckers werden moglicherweise Fehlermeldungen auf dem Touchscreen des Bedienfelds angezeigt. Dies bedeutet nicht unbedingt ein
Problem mit dem Drucker, und der Punkt kann ggf. leicht geldst werden. Im Folgenden werden herkémmliche Meldungen und Ursachen mit den entsprechenden
Abhilfemalinahmen aufgefiihrt. Details zu anderen Meldungen finden Sie im Online-Handbuch.

Meldung

Der Tintenbehalter ist nicht installiert.
Installieren Sie den Tintenbehalter
korrekt.

Ursache

Es ist kein Tintenbehalter eingesetzt.

Der Tintenbehalter wurde nicht vollstandig und
fest eingesetzt.

AbhilfemaBnahme

Installieren Sie den Tintenbehalter, oder installieren Sie ihn erneut.
(Siehe Schritte 1 bis 12 auf S.6 und S. 7)

Druckkopf nicht fehlerfrei erkannt.
Obere Abdeckung und Innenabdeckung
6ffnen und richtigen Druckkopf
einsetzen.

Der Druckkopf ist nicht eingesetzt.

Setzen Sie den Druckkopf ein.
(Siehe Schritte 1 bis 12 auf S. 8 und S. 9)

Im Druckkopf ist ein Fehler bei den elektrischen
Kontakten aufgetreten.

Entfernen Sie den Druckkopf, achten Sie darauf, dass kein Schmutz
an den elektrischen Kontakten auf dem Druckkopf und dem
Schlitten anhaften wird, und setzen Sie den Druckkopf dann
wieder ein.

Hardwarefehler ECxx-xxxx (x steht fur
einen Buchstaben oder eine Zahl)
Druckerfehler ist aufgetreten.

Gerédt ausschalten, einen Moment warten
und Geréat wieder einschalten.

Der Riemenanschlag oder das Klebeband in der
oberen Abdeckung wurde nicht entfernt.

Schalten Sie den Drucker aus, 6ffnen Sie die obere Abdeckung,
und entfernen Sie das Klebeband und den Riemenanschlag,
schalten Sie den Drucker dann wieder ein.

(Siehe Schritte 1 bis 9 auf S. 4 und S. 5)

Die Innenabdeckung wurde gedffnet, wahrend
mit Tinte gefullt wird.

Schalten Sie den Drucker aus, schlielSen Sie die Innenabdeckung
und die obere Abdeckung, bereiten Sie die Ersatz-Tintenbehalter
vor, und schalten Sie den Drucker dann wieder ein.

Es ist ein Fehler aufgetreten, der nicht behoben
werden kann.

Schalten Sie den Drucker aus, und warten Sie mindestens 3
Sekunden lang, bevor Sie ihn wieder einschalten.

Wenn die Meldung erneut angezeigt wird, notieren Sie den
Fehlercode und die Meldung, schalten Sie den Drucker aus, und
wenden Sie sich an den Canon-Handler, um Unterstitzung zu
erhalten.

Fehler ECxx-xxxx (x steht fUr einen
Buchstaben oder eine Zahl)
Druckerfehler ist aufgetreten.

Im Handbuch nachschlagen und an
Service-Center wenden.

Es ist ein Fehler aufgetreten, der nicht behoben
werden kann.

Notieren Sie den Fehlercode und die Meldung, schalten Sie den
Drucker aus, und wenden Sie sich an den Canon-Handler, um
UnterstUtzung zu erhalten.
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NEDERLANDS

Overzicht van installatie

Installeer de printer volgens onderstaande procedure. Als tijdens de
installatie een foutmelding verschijnt of zich andere problemen voordoen,
raadpleegt u 'Reageren op berichten' op p. 16.

ﬁbﬁ Het verpakkingsmateriaal verwijderen pagina 4
| De printer aanzetten Pagina 4
¢
% De inkttanks plaatsen Pagina O
2
E De printkop plaatsen Pagina 8
= De papieruitvoersteunen en bovenste o
% uitvoergeleiders installeren Pagina
E De opvangmand voorbereiden Pagina 12
De methode voor de aansluitingvande 13
machine op uw computer selecteren 729"
. E De software installeren op uw 12
computer Pagina
Over de label voor papiertoevoer Pagina 15
Het papier plaatsen Pagina 15
Accessoires opbergen Pagina 15
Afdrukken vanaf een smartphone of tablet Pagina 15
De Online handleiding weergeven Pagina 15
Handelsmerken Pagina 15
Reageren op berichten Pagina 16

Installatieruimte

Wanneer u de printer installeert, wordt u geadviseerd rond de printer de
onderstaande ruimte vrij te houden.

@ Belangrijk

e Dit is de ruimte wanneer u de papieruitvoersteunen en bovenste
uitvoergeleiders gebruikt.

e De ruimte die nodig is voor de printer verschilt afhankelijk van of de
opvangmand wordt gebruikt.

W TZ-30000

Benodigde ruimte* (B x D x H)
1.948 x 2013 X 1478 mm
76,7 X 79,3 x 58,2 inches

Benodigde ruimte** (B x D x H)
1.948 X 1.680 X 1478 mm
76,7 X 66,2 X 58,2 inches

50 mm
(2,0 inches)
t\
\ g, 120 mm
N .\' (4,7 inches)
X

200 mm
(7,9 inches)

(23,6 inches)*

*

Bij gebruik van de opvangmand
** Wanneer de opvangmand is opgeborgen




Inhoud van de verpakking

Controleer of de verpakking de onderstaande, meegeleverde accessoires bevat. NB. Er wordt geen kabel bij de printer geleverd om de printer op een computer
aan te sluiten.

@ Opmerking

e Sommige van de meegeleverde accessoires worden niet in deze handleiding beschreven. Bewaar ze samen met de andere accessoires, aangezien ze nodig
zijn voor andere functies.

e Raadpleeg voor de geleverde artikelen voor deze printer die niet in deze handleiding worden beschreven, de Online handleiding en volg daartoe de
instructies in 'De Online handleiding weergeven' op p. 15.

O Printer

0 Installatiehandleiding (deze handleiding)
© Inkttanks (s stuks)

O Printkop

O Snelgids

@ . O Serie cd-roms
\ @ /) \ @ © Netsnoer
© Steunrail voor opvangmand
© Bevestigingen voor 3-inch binnenrol @ stuks)
@ Houderstops @ stuks™
@ Papieruitvoersteunen @ stuks)

® Bovenste uitvoergeleiders (3 stuks)

® Inbussleutel en schroeven (s stuks) voor het
bevestigen van de bovenste uitvoergeleiders en
papieruitvoersteunen

@ Label voor papiertoevoer
® Opvangmanddoek
® Arm van opvangmand

~

*  Deze wordt gebruikt bij het plaatsen van rolpapier. Raadpleeg voor nadere
bijzonderheden de Online handleiding.

Met deze printer meegeleverde handleidingen

Installatiehandleiding (deze handleiding)
Beschrijft hoe de printer moet worden geinstalleerd.

Snelgids
Bevat informatie die verband houdt met de waarschuwingen die gelden voor het veilig gebruik van deze printer en informatie die verband houdt met het
vervangen van papier, inkttanks en de printkop.

Online handleiding (elektronische handleidingen)

Naast de basisinstructies voor het afdrukken op rolpapier of losse vellen beschrijft de handleiding ook geavanceerd gebruik van de printer, zoals
papierbesparende tips, hoe u een poster en spandoek kunt afdrukken met de meegeleverde software en een methode om de afdrukkwaliteit aan te passen.
Raadpleeg 'De Online handleiding weergeven' (p. 15) als u de Online handleiding wilt weergeven.



Voorzorgsmaatregelen

A Let op

e \/erplaats de printer naar de installatielocatie en begin met de installatie.

e Controleer véor het verplaatsen van de printer of alle printerkleppen en laden zijn gesloten.

A Optillen van de printer

e Zorg dat bij het optillen van de printer 4 mensen aan elke kant de draaggrepen stevig vastpakken (het gearceerde deel in de tekening).
Als u de printer aan andere delen vasthoudst, kan de printer beschadigd raken. Wees voorzichtig bij het hanteren van de printer. De printer is erg zwaar.

Ondersteun de voorkant
voorzichtig met uw linkerhand.

Ondersteun de voorkant
voorzichtig met uw rechterhand.



Het verpakkingsmateriaal verwijderen %’Q

Verwijder de tape en ander verpakkingsmateriaal. Verwijder de tape die op de rolhouder is bevestigd.

De printer aanzetten &

'I Open de bovenklep. 2 Verwijder de tape en het

opvulmateriaal dat op de
binnenklep is aangebracht.

3 Open de binnenklep.
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Trek de riemstop omhoog en verwijder deze.

e Bewaar de riemstop zodat u deze later ook nog kunt
gebruiken. U hebt deze nodig als u de printer naar een andere
locatie verplaatst.

@ Opmerking
e De riemstop kan worden opgeborgen in de accessoirelade.
(P15)

Verwijder de tape.

e Trek de tape los die op de wagen is bevestigd en verwijder
vervolgens het opvulmateriaal.

e KL\
T W n\




6

Draai het beschermingsmateriaal richting @ de A om het
te verwijderen.

/

Verplaats de wagen @ in de richting van de pijl en
verwijder het beschermingsmateriaal 3.

'I O Sluit het netsnoer aan op de printer.

— —

j=nlk! =z

e S|uit het netsnoer aan op netvoedingsaansluiting aan de
achterkant van de printer.

L
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Steek de stekker van het netsnoer in het stopcontact en
zet de printer aan.

'I 2 Wanneer het taalkeuzescherm op het aanraakscherm

verschijnt, selecteert u een taal door voorzichtig met
uw vinger op de taal van uw keuze te tikken. Selecteer
dan, als het scherm voor het selecteren van de tijdzone
verschijnt, uw regio en tik erop.

Deutsch

frangais
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Wanneer een bericht op het aanraakscherm verschijnt
waarin u wordt gevraagd de installatie te beginnen, tik
dan op OK.

Tap [OK] and start setup
by referring to the "Setup
Guide" instructions.




&
De inkttanks plaatsen [

Instructies voor het installeren van inkttanks worden op het aanraakscherm getoond. Plaats de inkttanks volgens de instructies. Is de inkttank koud, laat deze dan
op kamertemperatuur komen voordat u de tank in de printer bevestigt.

'I Open de klep over de inkttank. 2 Ontgrendel de 3 Als die in deze stand staat, trekt u de
inkttankvergrendeling omhoog.

inkttankvergrendeling van de kleur
die u installeert.

e Terwijl u de knop naar de stand drukt
(B), trekt u het handgreeponderdeel (A)
naar u toe.

4 Blijf trekken totdat de hele inkttankvergrendeling naar u 5 Schud elke inkttank voorzichtig 7 of 8 keer heen en weer
toe gekanteld staat. voor u het zakje opent.

e Zorg ervoor dat de inkttankvergrendelingshendel in deze
stand blijft.

@ Belangrijk

e Schudt u de inkttanks niet,
dan kan dat leiden tot een
mindere afdrukkwaliteit omdat
er bestanddelen van de inkt
op de bodem van de tank zijn
neergeslagen.

6 Open het zakje en haal de inkttank eruit.

@ Belangrijk

e Raak nooit de inktgaten of metalen contacten aan (het gearceerde gebied in de
tekening).
Wanneer u deze onderdelen aanraakt kan dat vlekken geven, de inkttank beschadigen
en de afdrukkwaliteit nadelig beinvloeden.

e | aat de inkttank vooral niet vallen wanneer u deze uit het zakje hebt gehaald.
Er kan dan inkt lekken en dat kan vlekken veroorzaken.

e Neem de inkttanks niet uit het apparaat om ze te schudden nadat u ze hebt geplaatst.
Doet u dat wel, dan kan inkt gemorst worden.




Controleer of de kleur van de inkttank dezelfde is als de
kleur op de label in de printer en plaats de inkttank in de
houder in de richting die in de tekening wordt getoond.

e Plaats de inkttank met de label naar boven gericht en zorg
ervoor dat de tekst op de label niet ondersteboven staat.

Zorg ervoor dat de kleur op de label
van de inkttank overeenkomt met de
kleur op de label in de printer

8 Licht de inkttankvergrendeling een keer op en duw deze
dan weer omlaag.

Duw het handgreeponderdeel van de
inkttankvergrendeling stevig helemaal in.

'I O Controleer of het inktlampje rood oplicht.

e Als het inktlampje niet oplicht, herhaal dan de stappen 2 tot en
met 4 en 8 tot en met 9.

11

Herhaal stappen 2 tot en met 10 voor het installeren van
elk van de inkttanks.

'I 2 Sluit de klep over de inkttank.
Wanneer het scherm voor het bevestigen van de
installatie van de inkttank verschijnt, tik dan op OK.

@ Belangrijk

e Open de binnen- of bovenklep niet. Er kan een fout optreden.
Als er zich een fout voordoet, zet u het apparaat uit, sluit u de
binnen- en bovenklep en zet u het apparaat weer aan.




De printkop plaatsen

Er worden nu instructies op het aanraakscherm getoond voor het plaatsen van de printkop. Plaats de printkop volgens de instructies.

'I Wanneer de instructie Open de bovenklep. (Open the
top cover.) op het aanraakscherm verschijnt, open dan
de bovenklep.

e Wanneer bovenklep wordt geopend voordat Open de
bovenklep. (Open the top cover.) op het aanraakscherm
verschijnt, kan er een fout optreden. Als er zich een fout
voordoet, zet u het apparaat uit, sluit u de bovenklep en zet u
het apparaat weer aan.

2 Open de binnenklep.
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@ Belangrijk

e U mag de wagen (het omcirkelde gebied in de tekening) niet
verplaatsen. Als u de wagen per ongeluk toch verplaatst, sluit u
tijdelijk de binnen- en bovenklep en de wagen zal terugkeren
naar de oorspronkelijke positie.

3 Controleer of het driehoekje op de hendel voor
hoekaanpassing is uitgelijnd met de rode m. Als
deze niet zijn uitgelijnd, beweeg dan de hendel voor
hoekaanpassing omhoog of omlaag om deze uit te lijnen
met de m.

4 Kantel de printkopvergrendeling @ naar u toe.

5 Open het sluitklepje van printkop @ door de instructies
op het scherm te volgen en tik op OK. Raak de elektrische
contactpunten van de wagen niet aan.

Raak dit niet aan

Pak de printkop vast, zoals in de tekening wordt getoond,
en haal deze uit het zakje.

Hier vasthouden




7 Verwijder de oranje beschermkapjes in de volgorde zoals Plaats de printkop.

in de tekening wordt aangegeven. e Lijn de printkop zodanig uit dat het omcirkelde gebied in de

tekening naar u toe is gericht, duw voorzichtig de printkop
stevig in de printer en let er daarbij op dat het gedeelte dat

Hier vasthouden wordt afgedekt door de beschermkapjes de wagen niet raakt.
om te verwijderen

@ Belangrijk

® Raak onder geen beding het deel aan dat
wordt beschermd door het beschermkapje
(het gearceerde deel in de tekening).
Aanraking kan beschadiging van de printkop
of afdrukproblemen tot gevolg hebben.

® De printkop is met inkt gevuld. Ga
voorzichtig te werk om te voorkomen dat uw
kleding en omringende artikelen vuil worden
wanneer u de beschermkapjes verwijdert.
U wordt geadviseerd de beschermkapjes
te verwijderen boven het zakje waarin de
printkop heeft gezeten.

e Bevestig de beschermkapjes niet weer nadat
u ze hebt losgemaakt. Ruim deze op volgens
ter plaatse geldende voorschriften.

9 Trek het sluitklepje van de printkop omlaag naar u toe 'I O Duw de printkopvergrendeling helemaal tot het eind.
zodat de printkop op z'n plaats wordt vergrendeld.




De papieruitvoersteunen en bovenste uitvoergeleiders
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2 Bevestig met de schroeven.

'I Bevestig de papieruitvoersteun aan de printer.

Herhaal stappen 1 tot en met 2 voor het installeren van

de papieruitvoersteunen.

3

10
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2 Bevestig met de schroeven.

'I Bevestig de bovenste uitvoergeleiders aan de printer.

4 Open (A) in de richting van de pijl.

Herhaal stappen 1 tot en met 2 voor het installeren van

de bovenste uitvoergeleiders.

3
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E De opvangmand voorbereiden

'I Trek de accessoirelade open. 2 Haal de opvangmanddoek uit de zak.

S
.

4 Bevestig het opvangmanddoek op 3 plaatsen aan de arm
van de opvangmand.

5 Bevestig het opvangmanddoek op 3 plaatsen aan de 6 Klap de arm van de opvangmand omlaag om het
steunrail van de papierstop. opvangmanddoek in de accessoirelade op te bergen.

@ Opmerking
e Raadpleeg de Snelgids voor details over het gebruik van de
opvangmand.
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De methode voor de aansluiting van de machine op uw computer selecteren

Wanneer er op het aanraakscherm iets zoals het onderstaande wordt weergegeven, tik op u de aansluitmethode.

Select the connection method.

Wired LAN connection

Sluit de printer met een LAN-kabel aan op het netwerk.

Wi-Fi connection Sluit de printer draadloos aan op het netwerk.

USB connection Sluit de printer met een USB-kabel aan op de computer.

Do not connect Selecteer deze optie bij aansluiting via een vast IP-adres. De instellingen voor de verbinding en de software-

installatie moeten apart worden uitgevoerd. Start de instellingen vanaf het aanraakscherm van de printer.

Bedrade LAN-verbinding USB-verbinding
(Wired LAN connection) (USB connection)

Selecteer USB-verbinding (USB

Wi-Fi-verbinding
(Wi-Fi connection)

Selecteer Wi-Fi-verbinding (Wi-Fi

Selecteer Bedrade LAN-verbinding 'I

(Wired LAN connection).
Controleer het bericht over de

aansluitmethode en selecteer Ja
(Yes) als er geen problemen zijn.

e Er verschijnt een bericht waarin u

connection). Controleer het
bericht over de aansluitmethode
en selecteer Ja (Yes) als er geen
problemen zijn.

e Er verschijnt een bericht waarin u

connection). Controleer het
bericht over de aansluitmethode
en selecteer Ja (Yes) als er geen
problemen zijn.

e Sluit de USB-kabel nog niet aan.

wordt gevraagd de LAN-kabel aan te wordt gevraagd een Wi-Fi-verbinding

sluiten. op te zetten. .
2 Selecteer OK en ga door naar 'De
2 Gebruik de LAN-kabel om de 2 Selecteer Ja (Yes) en ga door naar 'De software installeren op uw computer'
aansluiting voor bedraad LAN aan software installeren op uw computer' (p. 14).

de achterzijde van de printer aan te
sluiten op de hub-poort.

(p. 14).

e Als u de instellingen wilt configureren
vanaf de printer, selecteert u Nee (No)
en gaat u door naar 'Wi-Fi-instellingen
configureren op het aanraakscherm
van de printer' (kolom hieronder).

3 Selecteer OK en ga door naar 'De
software installeren op uw computer
(p. 14).

@ Belangrijk

e De printer start met het voor de eerste keer laden van inkt* en het aanpassen van de printkop. Dit duurt ongeveer 25 minuten. Open de kleppen van

de printer niet en zet de printer niet uit in deze tijd.

* Er wordt inkt uit de inkttank naar de printkop gevoerd en de reiniging wordt uitgevoerd, zodat de printer in optimale conditie blijft. Het gevolg hiervan kan zijn dat de indicator van de resterende inkthoe-
veelheid en de capaciteitsindicator van de onderhoudscartridge wat lager komen te staan. Aangezien de meegeleverde inkttanks zijn bestemd voor initiéle plaatsing, wordt u geadviseerd snel vervangen-
de inkttanks aan te schaffen.

Wi-Fi-instellingen configureren op het aanraakscherm van de printer | voorwiFiverbinding |

Configureer de instellingen door de

'I Controleer of het volgende scherm 2
instructies op het scherm te volgen.

Controleer of het volgende scherm 3
verschijnt en tik op Ja (Yes).

verschijnt en tik op Ja (Yes).

e \Wanneer het Home-scherm verschijnt
en % (netwerk) verschijnt, zijn de Wi-Fi-
instellingen voltooid.

Do you want to connect a
computer or smartphone to
the printer with Wi-Fi?

Do you want to set up Wi-Fi
using a tool from a computer
or smartphone, etc.?

Ready to print

@ Opmerking 1A Maintenance

e Als er Spuitopening controleren (Checking the nozzle), De printkop vullen met
inkt... (Preparing the ink system) of Reinigen... (Cleaning...) wordt weergegeven, dan Ga door naar 'De software
zijn de begininstellingen van de printer niet voltooid. Wacht tot het hierboven getoonde 4 installeren op uw computer' (p. 14).
scherm verschijnt.
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E De software installeren op uw computer =

De instellingen voor aansluiting van de printer en de software-installatie worden uitgevoerd met een computer. U kunt het installatiebestand downloaden van
onze website. Gebruikt u een Windows-pc, dan kunt u het bestand ook uitvoeren vanaf de cd-rom.

Downloaden vanaf de website

(Windows/macOS)

'I Ga op uw computer naar de Canon-
website.

https://ij.start.canon/TZ-30000

Opstarten vanaf de meegeleverde cd-rom (windows)

m Als u Windows 10 of Windows 8.1
gebruikt

m Als u Windows 7 gebruikt

2 Klik op Downloaden (Download)
voor het downloaden van het
installatiebestand en voer het
bestand uit.

e Als er een scherm met een
waarschuwing over downloaden
verschijnt, selecteer dan Niet
blokkeren (Do not block), Toestaan
(Allow), enz. en ga dan door naar de
volgende stap.

Click Download to start setup.

Follow the on-screen instructions to complete the setup.

Download ‘ |

'I Plaats de installatie-cd-rom in de
computer.

1

Plaats de installatie-cd-rom in de
computer.

2 Klik op het pop-upbericht voor de

disk-drive en klik op Msetup4.exe
uitvoeren (Run Msetup4.exe) op
het scherm dat wordt getoond.

2 Wanneer het scherm Automatisch

afspelen (AutoPlay) verschijnt, klik
dan op Msetup4.exe uitvoeren
(Run Msetup4.exe).

@ Opmerking
Als het bericht niet verschijnt (of is
verdwenen)

(D Klik op |4l of | Verkenner (File
Explorer) op de taakbalk.

@ Klik op Deze pc (This PC) aan de linkerzijde
van het venster dat wordt geopend.

@3 Dubbelklik op het pictogram «} cd-rom aan
de rechterzijde van het venster.

@ Dubbelklik op Msetup4.exe als de
inhoudsopgave van de cd-rom wordt
weergegeven.

@ Opmerking
Als het scherm Automatisch afspelen
(AutoPlay) niet verschijnt

(D Klik dan op Computer vanuit het menu
Start.

(2 Dubbelklik op het pictogram «} cd-rom aan
de rechterzijde van het venster dat wordt
geopend.

@ Dubbelklik op Msetup4.exe als de
inhoudsopgave van de cd-rom wordt
weergegeven.

3 Als het dialoogvenster

Gebruikersaccount beheren (User
Account Control) verschijnt, klik
dan op Ja (Yes) en ga door naar de
volgende stap.

3 Als het dialoogvenster

Gebruikersaccount beheren (User
Account Control) verschijnt, klik
dan op Ja (Yes) en ga door naar de
volgende stap.

4 Klik op Beginnen met instellen (Start Setup). Configureer de instellingen door de instructies op het scherm te volgen.

Canon

Start Setup

Starting the setup needed to use the machine from the computer.
Follow the orscreen instructions.

/ Start Setup \‘)
.
Useful Software. )
e o b 0 doniosd s st 5 you 2o gt the mo
from your mahive
Muse the updated software found on internet
@ Settings )
‘1/7 Exit b)
@ Opmerking

e £r kan tijdens het configureren van de instellingen een scherm voor het selecteren van de aansluitingsmethode van de printer worden

weergegeven. Als dat gebeurt, selecteer dan de methode die u hebt geselecteerd op p. 13, klik vervolgens op Volgende (Next) en ga door met
de rest van de instellingen.

e \/olg voor het aansluiten van de USB-kabel op de goede plaats de instructies op het scherm.
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Over de label voor papiertoevoer

Een label met een beschrijving van de papiertoevoermethoden is als
accessoire meegeleverd.

Plak deze op de locatie die in de tekening wordt getoond en raadpleeg de
label indien nodig.

U kunt ook toegang krijgen tot video's door de QR-code op de label te
gebruiken.

Locatie voor het plakken van de label

Het papier plaatsen

1. Tik op (# (Plaatsen).
2. Selecteer het papier.

Ready to print

3. Volg de instructies op het scherm.
[

A Maintenance

Accessoires opbergen

Als u de binnenklep opent dan ziet u dat er een reinigingsborstel (voor

het reinigen van de binnenkant) aan de linkerzijde is opgeborgen. De
accessoirelade kan worden gebruikt voor het opbergen van accessoires,
zoals de bevestigingen voor de 3-inch binnenrol, riemstops en inbussleutels.
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Afdrukken vanaf een smartphone of tablet

Met de toepassingssoftware 'Canon PRINT Inkjet/SELPHY" kunt u eenvoudig
en draadloos foto's afdrukken die zijn opgeslagen op uw smartphone of
tablet (met iOS of Android).

’ @SR Zock op 'Canon Print' in de App Store.
Zoek op 'Canon Print' in Google Play.

I C«Ia;mn |

@ Opmerking ENEE]
e U kunt de app ook downloaden door naar de Canon- B
website te gaan via de QR-code aan de rechterkant.

De Online handleiding weergeven

De Online handleiding beschrijft hoe u de printer moet gebruiken. Deze is
toegankelijk via de Canon-website, zoals hieronder aangegeven.

'I Ga volgens een van de volgende methoden naar de
Canon-website.

e Voerde URLIn
https://ij.start.canon

Selecteer het modelnummer van de printer die u gebruikt.

e Scan de QR-code

Selecteer Online handleiding lezen (Read Online
Manual).

e Voer de overige handelingen uit volgens de instructies op
het scherm om de Online handleiding op het scherm weer te
geven.

Handelsmerken

Windows is een handelsmerk of een geregistreerd handelsmerk van
Microsoft Corporation in de V.S. en/of andere landen.

macOS en App Store zijn handelsmerken van Apple Inc,, geregistreerd in de
V.S. en andere landen.

|OS is een handelsmerk of een geregistreerd handelsmerk van Cisco in de V.S.
en andere landen en wordt onder licentie gebruikt.

Android is een geregistreerd handelsmerk of handelsmerk van Google Inc.
Google Play en het Google Play-logo zijn handelsmerken van Google LLC.
QR Code is een geregistreerd handelsmerk van DENSO WAVE INCORPORATED
in Japan en in andere landen.



Reageren op berichten

Er kunnen foutmeldingen op het aanraakscherm van het bedieningspaneel verschijnen, wanneer u de printer installeert. Deze hoeven niet wijzen op een probleem
met de printer, en kunnen mogelijk gemakkelijk worden opgelost. Veelvoorkomende berichten, de oorzaken ervan en wat u kunt doen om ze te verhelpen, vindt u

hier. Raadpleeg voor nadere bijzonderheden over andere meldingen de Online handleiding.

Bericht

De inkttank is niet geinstalleerd.
Installeer de inkttank op de juiste manier.

Oorzaak

Eris geen inkttank geplaatst.

De inkttank is niet helemaal op zijn plaats gezet.

Corrigerende handeling

Installeer de inkttank of installeer deze opnieuw.
(Raadpleeg de stappen 1 toten met 12 op p. 6 en p. 7)

De printkop wordt niet juist herkend.
Open de bovenklep en de binnenklep en
plaats de correcte printkop.

De printkop is niet geplaatst.

Plaats de printkop.
(Raadpleeg de stappen 1 toten met 12 op p.8en p.9)

Storing van een elektrisch contact in de
printkop.

Verwijder de printkop, let erop dat er geen vuil vast komt te zitten
in de elektrische contactpunten op de printkop en de wagen en
plaats de printkop vervolgens weer.

Hardwarefout ECxx-xxxx (x staat voor een
letter of cijfer)

Eris een printerfout opgetreden.

Schakel het apparaat uit, wacht even en
schakel het weer in.

De riemstop of de tape binnen in de bovenklep
is niet verwijderd.

Zet het apparaat uit, open de bovenklep, verwijder de tape en de
riemstop, zet vervolgens het apparaat weer aan.
(Raadpleeg de stappen 1 totenmet9op p.4enp.5)

De binnenklep is geopend tijdens het laden van
de inkt.

Zet het apparaat uit, sluit de binnen- en bovenklep, bereid de
vervangende inkttanks voor en zet vervolgens het apparaat weer
aan.

Mogelijk bent u op een fout gestuit die u niet
kunt oplossen.

Zet de printer uit en zet het apparaat na ten minste 3 seconden
weer aan.

Verschijnt het bericht opnieuw, schrijf dan de foutcode en het
bericht op, zet de printer uit, neem contact op met uw Canon-
dealer en vraag om hulp.

Fout ECxx-xxxx (x staat voor een letter of
cijfer)

Eris een printerfout opgetreden.
Raadpleeg de handleiding en neem
contact op met het servicecentrum.

Mogelijk bent u op een fout gestuit die u niet
kunt oplossen.

Schrijf de foutcode en het bericht op, zet de printer uit, neem
contact op met uw Canon-dealer en vraag om hulp.
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POLSKI

Omowienie konfiguracji

Ponizsza procedura opisuje konfiguracje drukarki. W przypadku wyswietlenia
komunikatu o btedzie podczas konfiguracji lub wystapienia innych
problemow nalezy zapoznac sie z czescig "Reagowanie na komunikaty" na
stronie 16.

ﬁ’ﬁ Usuwanie czesci opakowania str. 4

| Wiaczanie drukarki str. 4

Instalacja zbiornikéw z atramentem .6

Instalacja gtowicy drukujacej str. 8

Instalowanie podporek wyprowadzania 10
papieru i gérnych prowadnic wyjsciowych ot

E Przygotowywanie kosza str. 12

. Wybieranie sposobu podtgczania do 13
i komputera St

. E Instalacja oprogramowania na . 14
komputerze
Informacje o etykiecie obstugi papieru st 15
tadowanie papieru st 15
Przechowywanie akcesoriéw st 15
Drukowanie ze smartfonu lub tabletu st. 15
Wyswietlanie dokumentu Podrecznik online st. 15
Znaki towarowe st. 15

Reagowanie na komunikaty st. 16

Miejsce wymagane do instalacji

Podczas instalowania drukarki zaleca sie zachowanie wokot drukarki obszaru
0 nastepujacych rozmiarach.

@ Wazne

e Przedstawione miejsce dotyczy przypadku korzystania z podporki
wyprowadzania papieru i gérnych prowadnic wyjsciowych.

e \Wymagana przestrzen przed drukarka zalezy od sposobu konfiguracji
kosza.

B TZ-30000

Wymagane miejsce* (szer. X gt. X wys.)
1948 x 2013 x 1478 mm
76,7 x 79,3 x 58,2 cala

Wymagane miejsce** (szer. Xgt. X wys.)
1948 x 1680 X 1478 mm
76,7 X 66,2 x 58,2 cala

50 mm
(2,0 cale)

(47 can
2y el
.

N

. /%N,,g )

200 mm
(7,9 cala)

/

600 mm
(23,6 cala)**

(23,6 cala)*

* W przypadku uzywania kosza
** Gdy kosz jest schowany




Zawartosc zestawu

Nalezy sprawdzi¢, czy w zestawie znajdujg sie nastepujgce akcesoria. Przewdd do podigczenia drukarki do komputera nie jest dostarczany z drukarka.

@ Uwaga
e Niektore z dotgczonych akcesoridw nie zostaty opisane w niniejszym podreczniku. Nalezy je przechowywac wraz z innymi akcesoriami, poniewaz sg
potrzebne do innych funkgji.

e Szczegdtowe instrukcje dotyczace dofgczonych elementéw, ktére nie zostaty opisane w niniejszym podreczniku, mozna znalez¢ w dokumencie Podrecznik
online, postepujac zgodnie z instrukcjami w czesci "Wyswietlanie dokumentu Podrecznik online" na stronie 15.

© Drukarka

@ Przewodnik konfiguracji niniejszy podreczniky
© Zbiorniki z atramentem (s sztuk

O Glowica drukujaca

© Skrécony przewodnik

O Zestaw dyskow CD-ROM

© Kabel zasilania

O Listwa podporki kosza

© 3-calowa nasadki na wktad papieru @ szuk
@ Blokady uchwytu @ szuky*

® Podpodrki wyprowadzania papieru  szuk
® Gorne prowadnice wyjsciowe @ szuki

® Kluczimbusowy i sruby ( sztuk — do mocowania
gornych prowadnic wyjsciowych i podpérek
wyprowadzania papieru

@ Etykieta obstugi papieru

® Materiat kosza

® Ramie kosza

9
8
é

¥ Uzywany przy tadowaniu papieru w rolce. Szczegdtowe informacje mozna

znalez¢ w dokumencie Podrecznik online.

Podreczniki dotgczone do tej drukarki

Przewodnik konfiguracji (niniejszy podrecznik)
Opisuje sposoéb konfiguracji drukarki.

Skrécony przewodnik
Zawiera informacje zwigzane z ostrzezeniami dotyczacymi bezpiecznego korzystania z drukarki, wymiang papieru, zbiornikow z atramentem i gtowicy drukujace;j.

Podrecznik online (Podreczniki elektroniczne)

W tym podreczniku opisano zaawansowang obstuge drukarki. Przedstawiono informacje, takie jak porady dotyczace oszczedzania papieru, sposodb drukowania
plakatow i baneréw za pomoca dostarczonego oprogramowania i metoda regulacji jakosci druku, a takze podstawowe instrukcje drukowania na papierze w rolce
lub arkuszach. Aby wyswietli¢ Podrecznik online, zapoznaj sie z czescig "Wyswietlanie dokumentu Podrecznik online" (strona 15).



Przestrogi dotyczace obstugi

A Przestroga

e Przesungc¢ drukarke w miejsce instalacji i rozpocza¢ konfiguracje.
e Podczas przesuwania drukarki sprawdzi¢, czy wszystkie pokrywy drukarki i tace sg zamkniete.

A Podnoszenie drukarki

e Podczas podnoszenia drukarki 4 osoby powinny chwyci¢ po kazdej stronie za uchwyty do przenoszenia (obszar zacieniowany na rysunku).
Trzymanie innych obszarow moze spowodowac uszkodzenie drukarki. Zachowac ostroznosc podczas obstugi drukarki, poniewaz jest bardzo ciezka.

Delikatnie przytrzymaj przednia

Delikatnie przytrzymaj przednia
czes¢ lewa reka.

czes¢ prawa reka.



Usuwanie czesci opakowania ;7'

Usun tasme i inne materiaty opakowaniowe. Usun tasme przyklejong do uchwytu rolki.

Wiaczanie drukarki

'I Otworz pokrywe gérna. 2 Usun tasme i materiat ochronny 3 Otworz pokrywe wewnetrzna.
zamocowany do pokrywy
wewnetrznej. =

———
—

N\
i
: ]

Pociggnij do gory i wyjmij blokade pasa. Usun tasme.

e Blokade pasa nalezy zachowac do pdzniejszego uzytku. Bedzie e Odklej tasme przymocowang do karetki, a nastepnie wyjmij
ona potrzebna w przypadku przenoszenia drukarki na inne materiat ochronny.
miejsce.

e
N —
“"’\ L
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e

e Blokade pasa mozna przechowywac w szufladzie na akcesoria.
(str.15)




6 Obré¢ materiat ochronny @ w kierunku A, aby go usunac.

N

N\

/

Przesun karetke @ w kierunku wskazanym strzatka
i wyjmij materiat ochronny .

'I O Podtacz kabel zasilania do drukarki.

e Podfacz kabel zasilania do ztgcza zasilania z tytu drukarki.

P — |
[ ——
6 [ o 1 &6 |
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=
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P TEAATE

11

Podtacz kabel zasilania do gniazda sieciowego, a
nastepnie wiacz drukarke.

'I 2 Po wyswietleniu ekranu wyboru jezyka na ekranie
dotykowym wybierz zadany jezyk i dotknij go palcem.
Nastepnie, jesli zostanie wyswietlony ekran wyboru strefy
czasowej, wybierz odpowiedni region i dotknij go.

Deutsch

frangais

13

Po wyswietleniu komunikatu z zadaniem uruchomienia
konfiguracji na ekranie dotykowym, dotknij OK.

Tap [OK] and start setup
by referring to the "Setup
Guide™ instructions.




5
Instalacja zbiornikow z atramentem =7

Instrukcje dotyczace instalacji zbiornikow z atramentem bedg wyswietlane na ekranie dotykowym. Zainstaluj zbiorniki z atramentem zgodnie z instrukcjami. Jesli
zbiornik z atramentem jest chtodny, nalezy poczekac, az osiggnie temperature pokojowa i dopiero wtedy zamontowac go w drukarce.

'I Otworz pokrywe zbiornika z 2 Zwolnij dzwignie blokady zbiornika 3 Z uchwytem w takim potozeniu
atramentem. z atramentem instalowanego pociggnij dzwignie blokady
koloru. zbiornika z atramentem w gore.

e Naciskajac przycisk w pozycji (B),
podnies uchwyt (A) ku sobie.

4 Kontynuuj, az dzwignia blokady zbiornika z atramentem 5 Potrzasnij delikatnie kazdym zbiornikiem z atramentem 7
zostanie w catosci przechylona. lub 8 razy przed otwarciem torebki.

e Sprawdz, czy dzwignia blokady zbiornika z atramentem
pozostaje w tym potozeniu. @Wazne

e Nieprzestrzeganie zalecenia
potrzasniecia zbiornikami z
atramentem moze doprowadzic
do obnizenia jakosci wydrukow z
uwagi na osadzenie sie sktadnikéw
atramentu na dnie zbiornika.

6 Otworz torebke i wyjmij zbiornik z atramentem.

@ Wazne

e Nie nalezy dotykac dysz atramentu ani metalowych stykéw (wyszarzony obszar na
rysunku).
Dotykanie tych cze$ci moze doprowadzi¢ do powstania plam, uszkodzenia zbiornika z
atramentem oraz moze wptywac na jako$¢ wydrukow.

e Nalezy uwaza¢, aby nie upuscic¢ zbiornika z atramentem po wyjeciu go z torebki.
Moze to spowodowac wyciek atramentu i powstanie plam.

e Nie nalezy wyjmowac zbiornikow z atramentem w celu wstrzasniecia po ich
zamontowaniu.
Moze to spowodowac wyciek atramentu.




Sprawdz, czy kolor zbiornika z atramentem jest taki

sam, jak kolor na etykiecie na drukarce, a nastepnie wtéz
zbiornik z atramentem w uchwyt w potozeniu pokazanym
na rysunku.

e /biornik z atramentem nalezy wktadac etykietg do gory, tak
aby tekst na etykiecie nie byt obrécony do géry nogami.

Dopasuj kolor etykiety zbiornika z
atramentem do koloru etykiety na drukarce

8 Podnie$ dzwignie blokady zbiornika z atramentem i
opusc ja.

Pewnie docisnij czes¢ dzwigni blokady zbiornika z
atramentem z uchwytem.

'I O Sprawdz, czy lampka atramentu $wieci sie na czerwono.

e Jesli lampka atramentu nie Swieci sie, powtdrz kroki od 2 do 4
iod8doo.

11

Powtorz kroki od 2 do 10, aby zainstalowad wszystkie
zbiorniki z atramentem.

'I 2 Zamknij pokrywe zbiornika z atramentem.
Po wyswietleniu ekranu potwierdzajacego instalacje
zbiornika z atramentem dotknij OK.

@ Wazne

e Nie otwierac pokrywy gérnej ani pokrywy wewnetrznej. Moze
wystapic¢ bfad. Jezeli btad wystapi, nalezy wytaczyc zasilanie,
zamkna¢ pokrywe goérng i pokrywe wewnetrzng, a nastepnie
wigczyc zasilanie.




Instalacja gtowicy drukujacej

=

=

Instrukcje wyswietlane na ekranie dotykowym bedg dotyczyc instalacji gtowicy drukujacej. Zainstaluj gtowice drukujaca, postepujac zgodnie z instrukcjami.

Po wyswietleniu na ekranie dotykowym komunikatu

Otworz pokrywe gorna. (Open the top cover.) otworz
pokrywe gorna.

1

e Jezeli pokrywa gorna zostanie otwarta przed wyswietleniem
komunikatu Otworz pokrywe gorna. (Open the top cover.)
na ekranie dotykowym, moze wystapi¢ btad. Jezeli btad wystapi,
nalezy wyfaczyc¢ zasilanie, zamkna¢ pokrywe goérng, a nastepnie
wigczy¢ zasilanie.

2 Otworz pokrywe wewnetrzna.
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e Nie nalezy przesuwac karetki (elementu wskazanego na
rysunku). W razie przypadkowego przesuniecia karetki nalezy
tymczasowo zamkna¢ pokrywe wewnetrzng i pokrywe gérna.
Spowoduje to powrot karetki do pierwotnego potozenia.

Sprawdz, czy znak tréjkata na dzwigni dostosowania kata
jest wyréwnany z czerwonym znakiem m. Jezeli nie sg
wyréwnane, przesun dzwignie dostosowania kata w gére
lub w dét, aby wyréwnac jg ze znakiem m.

3

Czerwony znak m

Znak trojkata

Przechyl dzwignie blokady gtowicy drukujacej @ ku
sobie.

4

Otwoérz pokrywe blokujaca gtowicy drukujacej @),
wykonujac instrukcje wyswietlane na ekranie, i dotknij
OK. Nie dotykaj stykow elektrycznych karetki.

5

Nie dotykac tego obszaru

Chwy¢ gtowice drukujacg w sposéb pokazany na rysunku
i wyjmij jg z opakowania.

6

Trzymac tutaj




7 Usun pomaranczowe nasadki ochronne w kolejnosci Zainstaluj gtowice drukujaca.

pokazanej na rysunku. e Ustaw glowice drukujaca tak, aby obszar wyrézniony na
rysunku byt skierowany w strone osoby montujacej, a
nastepnie ostroznie wsun gtowice drukujgca w drukarke,
upewniajac sie, ze czes¢ zakryta nasadkami ochronnymi nie
dotyka karetki.

Trzymac tutaj,
aby usuna¢

e Nie nalezy w zadnym wypadku dotykac
czesci zabezpieczonej nasadka ochronng
(wyszarzonej na rysunku). Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze spowodowac
uszkodzenie gtowicy drukujacej lub problemy
z drukowaniem.

e Gtowica drukujaca jest napetniona
atramentem. Podczas zdejmowania nasadek
ochronnych nalezy zachowac ostroznos¢, aby
nie pobrudzi¢ ubrania i otoczenia. Zaleca sie
usuwanie nasadek ochronnych nad workiem,
w ktérym dostarczono gtowice drukujaca.

e Nie nalezy ponownie zaktadac¢ nasadek
ochronnych po ich zdjeciu. Nalezy je
zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

9 Pociggnij pokrywe blokujaca gtowicy drukujacej do 'I O Wcisnij dzwignie blokady gtowicy drukujacej do samego
siebie, tak aby zablokowa¢ gtowice drukujacg na miejscu. konca.




Instalowanie podpérek wyprowadzania papieru i gérnych
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2 Zabezpiecz je srubami.

'I Zamocuj podporki wyprowadzania papieru do drukarki.

Powtorz kroki od 1 do 2, aby zainstalowac wszystkie

podporki wyprowadzania papieru.

3
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2 Zabezpiecz je srubami.

'I Zamocuj gérne prowadnice wyjsciowe do drukarki.

A2

4 Otworz (A) w kierunku wskazanym strzatka.

Powtdrz kroki od 1 do 2, aby zainstalowac wszystkie

goérne prowadnice wyjsciowe.

3
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E Przygotowywanie kosza =

'I Wyciagnij szuflade na akcesoria. 2 Wyjmij materiat kosza z worka.

S
.

4 Zamocuj materiat kosza na ramieniu kosza w 3 miejscach.

5 Zamocuj materiat kosza na listwie podpérki kosza w 3 6 Zt6z ramie kosza, aby schowac¢ materiat kosza
miejscach.

w szufladzie na akcesoria.

e Szczegodtowe informacje dotyczace uzywania kosza mozna
znalez¢ w dokumencie Skrécony przewodnik.
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[
Wybieranie sposobu podtaczania do komputera

Jezeli na ekranie dotykowym zostat wyswietlony ekran podobny do ponizszego, dotknij metody pofgczenia.

Select the connection method.

Wired LAN connection — Podtacz drukarke do sieci przewodem sieci LAN.
Wi-Fi connection Podtacz drukarke do sieci bezprzewodowo.
USB connection Podfacz drukarke do komputera przewodem USB.

Do not connect Wybierz to w przypadku podtaczania ze statym adresem IP. Konfiguracje ustawien potgczenia oraz instalacje
oprogramowania bedzie trzeba wykonac osobno. Uruchom konfiguracje ustawien z ekranu dotykowego drukarki.

Potgczenie Wi-Fi Potagczenie USB
(Wi-Fi connection) (USB connection)

Potaczenie przewodow. sieci LAN

(Wired LAN connection)

'I Wybierz Potaczenie przewodow. 'I Wybierz Potaczenie Wi-Fi (Wi-Fi 'I Wybierz Potaczenie USB (USB
sieci LAN (Wired LAN connection). connection). Zapoznaj sie z connection). Zapoznaj sie z
Zapoznaj sie z komunikatem komunikatem dotyczacym metody komunikatem dotyczacym metody
dotyczacym metody potaczenia i potaczenia i wybierz Tak (Yes), jesli potaczenia i wybierz Tak (Yes), jesli
wybierz Tak (Yes), jesli nie wystapity nie wystapity zadne problemy. nie wystapity zadne problemy.
zadne problemy. e Zostanie wyswietlony komunikat z e Nie nalezy jeszcze podigczac przewodu
e Zostanie wyswietlony komunikat z proshg o skonfigurowanie potaczenia USB.
prosba o podtaczenie przewodu sieci Wi-Fi.

LAN.

2 Uzyj przewodu sieci LAN, aby
potaczyc gniazdo przewodowej
sieci LAN w tylnej czesci drukarki z
portem koncentratora. e Aby skonfigurowac ustawienia
drukarki, wybierz Nie (No) i przejdz
do czesci "Konfiguracja ustawien Wi-
Fi drukarki na ekranie dotykowym"
(kolumna ponizej).

2 Wybierz Tak (Yes) i przejdz do czesci 2 Wybierz OK i przejdz do czesci
"Instalacja oprogramowania na "Instalacja oprogramowania na
komputerze" (strona 14). komputerze" (strona 14).

f‘r

3 Wybierz OK i przejdz do czesci
"Instalacja oprogramowania na
komputerze" (strona 14).

@ Wazne

e Drukarka zacznie napetniac system atramentem po raz pierwszy* oraz wykona wyréwnywanie gtowicy drukujacej. Zajmuje to okoto 25 minut. W tym

czasie nie nalezy otwierac pokryw drukarki ani wytgczac jej zasilania.

* Obejmuje napetnienie gtowicy drukujacej atramentem ze zbiornika z atramentem oraz wykonanie czyszczenia w celu utrzymania drukarki w optymalnym stanie. Moze to spowodowac, ze wskazania
wskaznika pozostatego atramentu i wskaznika pojemnosci kasety konserwacyjnej moga wskazywac nizsze wartosci. Dotagczone do drukarki zbiorniki z atramentem sa przeznaczone do wstepnej instalacji.
Zaleca sie szybki zakup zbiornikéw z atramentem na wymiane.

Konfiguracja ustawien Wi-Fi drukarki na ekranie dotykowym | rofaczenie wifi |

'I Sprawdz, czy zostat wyswietlony 2 Sprawdz, czy zostat wyswietlony 3 Skonfiguruj ustawienia,
ponizszy ekran i dotknij Tak (Yes). ponizszy ekran i dotknij Tak (Yes). postepujac zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Db Yol Walit t6: et up WI-Fl e \Wyswietlenie ekranu gtéwnego i

lieingg tool fram, dl compilter symbolu 7 (sie¢) oznacza zakonczenie
or smartphone, etc.?

Do you want to connect a
computer or smartphone to
the printer with Wi-Fi?

konfiguracji Wi-Fi.

Ready to print

@ Uwaga

e Jezeli zostat wyswietlony jeden z komunikatow: Sprawdzanie dyszy (Checking the CA szt
nozzle), Napetnianie glowicy drukujacej atramentem... (Preparing the ink system)
lub Czyszczenie... (Cleaning...), konfiguracja poczatkowych ustawieri drukarki nie zostata
zakonczona. Poczekaj, az pojawi sie ekran przedstawiony powyzej.

4 Przejdz do czesci "Instalacja
oprogramowania na komputerze"
(strona 14).
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E Instalacja oprogramowania na komputerze =

Ustawienia potgczenia drukarki oraz instalacje oprogramowania wykonuije sie przy uzyciu komputera. Plik instalacyjny mozna pobrac ze strony internetowej. W
przypadku korzystania z komputera PC z systemem Windows plik mozna réwniez uruchomic z dysku CD-ROM.

Pobieranie ze strony internetowej

(Windows/macOS)

Uruchamianie z dotagczonego dysku CD-ROM (system Windows)

'I Wyswietl strone firmy Canon na
komputerze.

https://ij.start.canon/TZ-30000

2 Kliknij Pobierz (Download), aby
pobrac plik instalacyjny, a nastepnie
uruchom plik.

e \W przypadku wyswietlenia ekranu
ostrzezenia dotyczacego pobierania
plikéw wybierz Nie blokuj (Do not
block), Zezwél (Allow) lub podobne,
a nastepnie przejdz do kolejnego
kroku.

Click Download to start setup.

Follow the on-screen instructions to complete the setup.

Download

m System Windows 10 lub Windows
8.1

m System Windows 7

'I W16z instalacyjny dysk CD-ROM do
napedu komputera.

'I Wtéz instalacyjny dysk CD-ROM do
napedu komputera.

2 Kliknij wyswietlony komunikat o
dysku i kliknij Uruchom Msetup4.
exe (Run Msetup4.exe) na
wyswietlonym ekranie.

2 Po wyswietleniu ekranu
Autoodtwarzanie (AutoPlay)
kliknij Uruchom Msetup4.exe (Run
Msetup4.exe).

@ Uwaga

Jezeli komunikat nie zostat wyswietlony (lub

zniknat z ekranu)

D Kliknij [4] lub | Eksplorator plikéw
(File Explorer) na pasku zadan.

@ Kliknij Ten komputer (This PC) po lewe]
stronie wyswietlonego okna.

@) Kliknij dwukrotnie ikone dysku CD-ROM 1
PO prawej stronie okna.

@ Jezeli zostata wyswietlona zawarto$¢ dysku
CD-ROM, kliknij dwukrotnie plik Msetup4.
exe.

@ Uwaga

Jezeli ekran Autoodtwarzanie (AutoPlay)
nie zostat wyswietlony

(D Kliknij Komputer (Computer) w menu
start.

@ Kliknij dwukrotnie ikone dysku CD-ROM 1
PO prawej stronie wyswietlonego okna.

3 Jezeli zostata wyswietlona zawarto$¢ dysku
CD-ROM, kliknij dwukrotnie plik Msetup4.
exe.

3 W przypadku wyswietlenia okna
dialogowego Kontrola konta
uzytkownika (User Account
Control) kliknij Tak (Yes) i przejdz
do nastepnego kroku.

3 W przypadku wyswietlenia okna

dialogowego Kontrola konta
uzytkownika (User Account
Control) kliknij Tak (Yes) i przejdz
do nastepnego kroku.

4 Kliknij Rozpocznij konfiguracje (Start Setup). Skonfiguruj ustawienia, postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na

ekranie.

Canon

Start Setup

Starting the setup needed to use the machine from the computer.
Follow the on-screen instructions.

— ~
g Start Setup \‘,
ftor.

from your machine.

@ Uwaga

e\ trakcie konfiguracji ustawien moze zosta¢ wyswietlony ekran wyboru metody potgczenia drukarki. W takim przypadku wybierz metode
wybrang na stronie 13, a nastepnie kliknij Dalej (Next) i kontynuuj konfiguracje pozostatych ustawien.

e Podiacz przewdd USB do wiasciwego gniazda, postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

14



Informacje o etykiecie obstugi papieru Drukowanie ze smartfonu lub tabletu

W zestawie akcesoriow dotgczona jest etykieta z opisem metod obstugi Aplikacja "Canon PRINT Inkjet/SELPHY" pozwala w tatwy sposob

papieru. bezprzewodowo drukowac zdjecia zapisane na smartfonie lub tablecie (z
Naklej ja w miejscu pokazanym na rysunku, aby byta dostepna w razie systemem iOS lub Android).

potrzeby. @R \Vyszukaj pozycje "Canon Print" w sklepie App Store.

Skanujgc kod QR z etykiety, mozna tez ka¢ dostep do filmow. -
anujac kod QR z etyklety, mozna tez uzyskac dostep do filmow " canon | ((Android ) Wyszukaj pozycje "Canon Print" w sklepie Google Play.

@ Uwaga

e Aplikacje mozna pobrac, uzyskujac dostep do E o
witryny Canon przez zeskanowanie kodu QR po o

prawej stronie.

Pozycje naklejek

Wyswietlanie dokumentu Podrecznik online
tadowanie papieru Podrecznik online opisuje sposéb korzystania z drukarki. Mozna go znalez¢

na stronie internetowej firmy Canon w sposdb opisany ponizej.

Ready to print T 1 . Naciénij (Wtoz).
-w e 2. Wybierz papier. 'I Wyswietl strone internetowg firmy Canon, korzystajac z
& 3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na jednej Z ponizszych metod.

F ekranie.

A Maintenance

e \Wpisz adres URL
https:/lij.start.canon

Wybierz numer modelu uzywanej drukarki.

e Zeskanuj kod QR

Przechowywanie akcesoriow

Otwarcie pokrywy wewnetrznej daje dostep do pedzla czyszczacego po
lewej stronie (pedzel stuzy do czyszczenia wnetrza). W szufladzie na akcesoria
mozna przechowywac akcesoria, na przyktad 3-calowg nasadke na wktad
papieru, blokady pasa i klucze imbusowe.

2 Wybierz Przeczytaj Podrecznik online (Read Online
Manual).

e \Wykonaj pozostate czynnosci, postepujac zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby wyswietli¢
Podrecznik online.

) Znaki towarowe

@ Windows jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym

firmy Microsoft Corporation w USA i/lub innych krajach.

macOS i App Store sg znakami towarowymi Apple Inc., zarejestrowanymi

% w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

/ |OS jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy
Cisco w Stanach Zjednoczonych iinnych krajach oraz jest uzywany na
warunkach licencji.

Android jest zastrzezonym znakiem towarowym lub znakiem towarowym
firmy Google Inc.

Google Play i logo Google Play sg znakami towarowymi firmy Google LLC.
QR Code jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy DENSO WAVE
INCORPORATED w Japonii i innych krajach.

N
Y

f o=l L\ \\\& i
\..\‘M\\\
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Reagowanie na komunikaty

Na ekranie dotykowym panelu operacyjnego podczas konfiguracji drukarki moga by¢ wyswietlane komunikaty o btedach. Komunikaty te mogg wskazywac na
problem z drukarka i moga by¢ fatwe do usuniecia. Ponizej wymieniono czesto pojawiajace sie komunikaty wraz z dziataniami naprawczymi. Szczegétowe informacje

dotyczace innych komunikatéw mozna znalez¢ w czesci Podrecznik online.

Komunikat

Nie zainstalowano zbiornika z
atramentem.

Zainstaluj zbiornik z atramentem w
prawidtowy sposéb.

Przyczyna

Nie zatadowano zbiornika z atramentem.

Zbiornik z atramentem nie zostat prawidtowo
zainstalowany.

Dziatanie naprawcze

Zainstaluj lub ponownie zainstaluj zbiornik z atramentem.
(Patrz kroki od 1 do 12 na stronie 6 7)

Nie mozna prawidtowo rozpoznac
gtowicy drukujacej.

Otwaorz pokrywe gérng oraz wewnetrzng
i zainstaluj prawidtowg gtowice
drukujaca.

Gtowica drukujaca nie zostata zainstalowana.

Zainstaluj gtowice drukujaca.
(Patrz kroki od 1 do 12 na stronie 8 i 9)

Btad styku elektrycznego w gtowicy drukujace;.

Wyjmij gtowice drukujaca, upewnij sie, ze na stykach elektrycznych
gtowicy drukujacej i karetki nie ma zadnych zanieczyszczen, a
nastepnie ponownie zainstaluj gtowice drukujaca.

Btad sprzetu ECxx-xxxx (x oznacza litere
lub cyfre)

Wystapit bfad drukarki.

Wytacz urzadzenie, odczekaj chwile, a
nastepnie wtgcz je ponownie.

Nie usunieto blokady pasa lub tasmy wewnatrz
pokrywy gornej.

Wylgcz zasilanie, otwérz pokrywe gérng, usun tasme oraz blokade
pasa, nastepnie wiacz zasilanie.
(Patrz kroki od 1 do 9 na stronie 4 i 5)

Pokrywa wewnetrzna zostata otwarta podczas
napetniania systemu atramentem.

Wyfacz zasilanie, zamknij pokrywe wewnetrzng i pokrywe gorng,
przygotuj zamienne zbiorniki z atramentem, a nastepnie wiacz
zasilanie.

Maogt wystapic btad, ktérego nie mozna usunad.

Whytacz drukarke i odczekaj co najmniej 3 sekundy przed
ponownym wigczeniem zasilania.

Jesli komunikat zostanie wyswietlony ponownie, zapisz kod btedu
i komunikat, wytacz drukarke i skontaktuj sie z przedstawicielem
firmy Canon w celu uzyskania pomocy.

Btad ECxx-xxxx (x oznacza litere lub cyfre)
Wystapit bfgd drukarki.

/obacz podrecznik i skontaktuj sie z
punktem serwisowym.

Mgt wystapi¢ biad, ktérego nie mozna usunad.

Zapisz kod btedu i komunikat, wytacz drukarke i skontaktuj sie z
przedstawicielem firmy Canon w celu uzyskania pomocy.
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PYCCKUN

O630p ycTaHOBKM

YCTaHOBUWTE NPUHTEP, BLINOMHMB CeaytoLlyto npoueaypy. Ecnv Bo Bpema
YCTAHOBKM NOSABUNOCH COObLLeHe 06 OWrbKe U BO3HUKIM ApYyrue
npobnembl, 0bpatnTech K pasaeny "Peakuma Ha coobuieHna" Ha cTp. 16.

»
% & YnaneHvie ynakoBOYHbIX MaTepuanos  cp.4

| BknioueHne npuHTepa crp. 4

YcTaHOBKa YePHWNbHbIX KOHTENHEPOB  crp. 6

YcTaHOBKa neyvaTaioLLei FronoBKy cp. 8

‘ YcTaHOBKa ynopoB A1 BbixogsLlen bymaru 10
% 1 BEPXHIX HanpaBnAoLWYX AN BbIXoaa CTp-

E MoAroToBKa KOP3WHbI crp. 12

Bbi6op MeToAa NoaKNoUeHNS K 13
KOMMbIOTEpPY e

. E YcTaHOBKa NPOrpamMmMHOro 14
obecneyeHs Ha KomnbloTepe s

06 3TrKeTKe C MHbopMaLmern No obpatleHunio c bymaron cmp. 15

3arpy3ska bymaru ap. 15
XpaHeHue akceccyapoB cp. 15
MeuaTb co cmapTdOHa MAM NnaHLwweTa cp. 15
Kak oTKpbITb OHNaNH-PYKOBOACTBO cp. 15
ToBapHble 3HaKu cp. 15

Peakuusa Ha coobLeHus cp. 16

MecTo ycTaHOBKM

MoK yCTaHOBKe NpUHTepa pekoMeHayeTca obecneunTb NPOCTPaHCTBO
BOKPYI MPVHTEPA, KaK YKa3aHO HUXe.

@ BaxHo

® 5TO NPOCTPAHCTBO HEOHXOAMMO AN1A MCNONb30BaHWA YNOPOB AA
BbIXOAALLEN ByMaru 1 BEPXHUX HAaNPaBAALWMX AN BbIXOAA.

® [1pOCTPaHCTBO, Tpebyemoe cnepean NPUHTEPa, 3aBUCKT OT TOTO,
MCNOMb3yeTCs N Kop3WHa.

W TZ-30000

Tpebyemoe npoctpaHcTo® (L x I x B)
1948 x 2013 x 1478 mm
76,7 x 79,3 x 58,2 Ol0NM.

Tpebyemoe npoctpaHcTBO™ (LU x ' x B)
1948 x 1680 x 1478 Mm

76,7 x 66,2 X 58,2 OIONM.
?0 MM )
2,0 aonm.
t\
(77 120 mm
(4,7 pronm.)
.2'\

200 mm
(7,9 pronim.)
\ Q
\./' v~
600 MM /200 -

(23,6 ajoiim.)** ‘\\

e

600 mm
(23,6 gronm.)*

* T1pv NCNONb30BaHMW KOP3UHbI
** [1pn XpaHeHUM KOP3MHbI




CopepXnmoe yrnakoBKu

[MpoBepbTe HanMyme B yNakoBKe CefyioLX akCecCyapoB, KOTOPbIE BXOAAT B KOMMAEKT MOCTaBKM. VIMelTe B BMAY, UTO K MPUHTEPY He npunaraeTca Kabenb ans
NOAKMOYEHMA MPUHTEPA K KOMMbIOTEPY.

@ MprmeyaHne

® HekoTopble BXOLALLME B KOMIMIEKT akCeCCyapbl He OMVCaHbl B JaHHOM PYKOBOACTBE. XpaHUTE 1X BMeCTe C APYTMMIM akCecCyapamm, MOCKOSbKY OHM
HeobXoAUMbI AN APYTrX GYHKLMIA.

® [1114 Nony4YeHna MHCTPYKLMIA NO BKIIOYEHHbBIM B KOMIMEKT NpeaMeTam, He OMMCaHHbIM B JaHHOM PYKOBOLCTBE, CM. OHNanH-pyKOBOACTBO, CleayA
VHCTPYKUMAM B pasfene "Kak oTKpbITb OHNaH-pyKOBOACTBO" Ha CTp. 15.

O TMpuHTep

@ PyKOBO[CTBO NO HACTPOWKE (narHoe pykosoacTso)

© YepHWbHble KOHTEMHEPDI (5 wr)

O Tllevatalollas ronoska

O KpaTkoe pyKoBOACTBO

O KomnnexT anckos CD-ROM

e T @ Kabenb nutaHna

© TMnaHKa onopbl KOP3MHbI

O CrepkHeBble HacaKM AN 3-00MMOBOM ByMarut @ wm)

9
8
é

@ OrpaHnuntenn gepxatend @ un®
® Ynop ana sbixoadLen bymaru
(® BepxHue HanpaBnALWME A1 BbIXOAA (3 wr)

® YHVBepCanbHbIV raeuHbliA KoY 1 BUHTbI (6 wr) A1
NPVKPENIeHVa BEPXHYIX HanpasnaLWwLnx 414 BbIXOAA
1 YyNOPOB ANA BbIxoAALLeNn Oymarn

@ StuvKeTKa C MHGOpMaLmern No obpalleHnto ¢ bymaroin
® MonoTHO Kop3MHbI
® Pyuka Kop3uHbl

*  Vicnonb3yeTca npu 3arpyske pynoxa dymarv. ina nonyduerns

LOMNONHUTENBHON MHPOPMaLM cM. OHNANH-PYKOBOACTBO.

PyKOBO,U,CTBa, BXoaAuwmne B KOMIMJIEKT NMOCTAaBKM 3TOIo NPUHTEPA

PykoBoacTBO No HacTpowKe (4aHHOe PyKOBOACTBO)
VIHCTPYKUMM MO HACTPOWKe NPUHTEPa.

KpaTkoe pykoBOACTBO
HCTpyKUMm no 6e30nacHOMY MCNOMb30BaHMI0 JaHHOTO NPUHTEPa U MHGOPMALIMA O 3ameHe Bymary, YUePHUIbHbBIX KOHTEMHEPOB 1 MeyaTatoLiel FONOoBKMN.

OHnanH-pyKOBOACTBO (PyKOBOACTBA B 9NEKTPOHHOM BUAE)

B 3TOM pyKOBOACTBE OMMUCHIBAIOTCA PACLUMPEHHbIE BO3MOXHOCTW MCMOMb30BaHWA NPUHTEP], Takne Kak COBETbI MO 3KOHOMMM Bymary, Cnocobbl meyaTi NaakaTos
1 6aHHEPOB C MOMOLLBIO MPUIAraeMOro MPOrPaMMHOro obecneyeHnsa 1 MeTof PerynMpoBKY KauecTBa Nevath, a Takxke OCHOBHbIE MHCTPYKLMM MO MevyaTi Ha
pynoHax bymaru nnm nuctax dymaru. Ytobel npocmoTpeTs OHManH-pyKOBOACTBO, 0OpaTUTECh K pasaeny "Kak oTKpbiTb OHManH-pykoBoACTBO" (CTp. 15).



Mepbl NpeAoCTOPOXKHOCTY NP 06paLLeHN

ABHmmaHme

® HepeMeCTI/ITe MPUHTEP B MECTO YCTAHOBKW N HAYHNTE HaCTpOI7IKy.

e [lepe nepemellieHem NprHTepa yoeanTech, UTo BCE ero KPbILLIKM 1 JIOTKM 3aKPbIThI.

A Mpwn nogHATUN NPUHTEPa

e [Ina noaHATUA NpuHTepa TpebyeTca, YTobbl N0 4 YenoBekKa C Kaxk0M CTOPOHbI KPEMKO B3AMM €ro 3a PyUkM ANa NepeHOCKM (3aTeHeHHasa 06nacTb Ha Cxeme).

YneprBaHue ero 3a apyrve obnact MOXeT NPUBECTU K MOBPEXAEHNIO NPUHTEPa. byAbTe OCTOPOXKHbI MPY 0OPaLLEHNN C MPUHTEPOM, OH OUYEHb TAMKENbBIN.

OCTOPOXHO NpuaepxrBanTe OCTOPOXHO Npuaepx1BanTe
NEBOW PYKOW JINLIEBYIO YaCTb. MPaBOV PYKOW NNLEBYIO YaCTb.



YnaneHue ynakoBoUYHbIX MaTepuanoB %’&

Ynanute neHTbl U pyre ynakoBOYHble MaTepurarnbl. Yaanute NeHTy, NpUKpenieHHyIo K AeprKaTesto pysioHa.

BknioueHne npuHTepa [

'I OTKponTe BEPXHIOK KPbILLKY.

2

BHYTPEHHEN KpblLLKe.

Yaanute NeHTbl U aMOPTU3NPYIOLLT
MaTepuan, NPUKPEensIeHHbIN Ko

3 OTKponTe BHYTPEHHIOIO KPbILLKY.

*%\
\é“&mﬁ%\&

MNoTaHnTe BBEPX N CHUMUTE OrpaHNYNTENDb JIEHTDI.

e XpaHu1Te orpaHnunTeNt NeHTbl 1A OyayLero MCnonb30BaHMA.
OH NOHaOobUTCA Bam B Cllydyae nepemMellieH s NpuHTepa B
ApYyroe MecTo.

\
\&&s\"\
ﬁ‘.\ﬁx:i\\“g‘xx\ /s

.

@ MpumeyaHvie
® OrpaHn4nTeNb NIEHTbI MOXHO XPaHWTD B JIOTKE ANIA

akceccyapos. (ctp.15)

Ypanute neHry.

o CHUMWTE NEeHTY, NMPUKPENIEHHYIO K KapeTKe, a 3aTem yaanuTe
aMOPTU3NPYIOLWLMI MaTepurar.

K'.\
- (BN 77
St
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3
.....




6 MNoBepHUTE 3aLWMTHbIN MaTepran (D B HanpaBneHuu A, MNepenBunHbLTE KapeTKy (2 B HaNpaBAeHUN CTPENKW U
4yTOObI CHATD €ro. yaanuTe 3aWwunTHbIN MaTepuran Q.

'I O MNopkntounTe Kabenb NUTaHNA K NPUHTEPY. 'I ‘l BcTaBbTe Kabenb NTaHUA B PO3ETKY, @ 3aTEM BKJIOUNTE

NpUHTEp.
e [logKiounTe Kabenb MUTaHKA K pasbemy Nofaumn NUTaHms

3a[lHen CTOPOHbI MPUHTEpA.
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'I 2 Korga Ha ceHCOpHOM 3KpaHe NoABUTCA SKpaH Bblbopa 'I 3 Koraa Ha ceHCOpPHOM 3KpaHe NoABUTCA COObLLEHNE C
A3blKa, BbloepuTe A3blK, aKKYPaTHO KOCHYBLLMCb €ro NpeAasioXeHrem HayaTb HacTPOIKY, HaxxmuTe OK.
nanbLUeM. 3aTem, eCin NOABMTCA SKPaH BblIOOPA YacOBOroO

noAca, Bbl6€pI/ITe CBOWU pernoH, KOCHYBLUUCDb €ro.
Tap [OK] and start setup
by referring to the "Setup
Guide" instructions.

Deutsch

frangais




YcTaHOBKA YePHW/IbHbIX KOHTEMHEPOB

Ha CEHCOPHOM 2KpaHe 6y,[lyT OTO6pa>KeHbI NHCTPYKUWMW MO YCTaHOBKE YEPHWITbHOTO KOHTel;IHepa. YcTaHoBUTE YepPHWJTbHblE KOHTel;IHepr, KaK OnmcaHo B
NHCTRYKLUMN. Ecnu L—IepHI/IJ'IbeII7I KOHT€|7IHep XOJ'IOLleI|7I, game emMy HalrpeTbCAa 40 KOMHaTHOM TemMneparypsbl, Npexae 4em nprncoenHATb K MPUHTEPY.

'I OTKpoWTe KPbILWKY YePHUTbHOTO 2 OTnycTnTe PUKCUPYOLWNIA pbluar ChenaB 3To, NOTAHUTE
KOHTEeNHepa. UePHUSIbHOro KOHTEHepa Ans bUKCMpyOLWMIA pblyar YePHUIbHOMO
yCTaHaBNMBaEMOro LiBeTa. KOHTEHepa BBEpPX.

e Haxknmaa KHOMKyY B nonoxeHnn (B),
NOAHUMUTE BBEPX PYKOATKY (A) B
CBOEM HanpasneHum.

4 MpoponxanTe TAHYTb GUKCMPYIOLWNI pblyar OCTOPOKHO BCTPAXHUTE KaX bl YEPHWSTbHbIN
YEepPHWbHOIO KOHTENHepa 4O TeX NOp, NOKa OH He byaeT KOHTenHep 7 nnun 8 pas, Nnpexzae Yem BCKPbITb ero naker.
HaKNOHEH B Bally CTOPOHY.
@ BaxHo

® ECn He BCTPAXHYTb YePHUIIbHbIE
KOHTEMHEePbI, KaYecTBO Neyatn MOXeT
YXYOLWNTHCA, MOCKOMNbKY NHIPEAUEHTDI
uepHUN ByayT HaXOAMTbCA Ha AHE
YEPHWUIIbHOrO KOHTENHEePa.

e YbenmTecn, Yto GUKCUPYIOLLMIA PblYar YePHUABHOMO
KOHTEeMHepa HaxoaWTCA B STOM MONOKEHUM.

6 OTKponTe NaKkeT N N3BNEKNUTE YEPHUbHbIN KOHTENHEP.

@ BaxHO

® Hu B Koem dJlydae He anKacaMTer K BbIMTyCKHbIM OTBEPCTUAM OJ1A YEPHWIT MK
MeTanIM4eCcKnMM KOHTaKTaM (3aTeHeHHas 06nacTb Ha cxeme).
HpVIKOCHOBeHVIe K 3TM HYaCTAM MOXET MPUBECTW K NMOABTEHNIO MATEH, NMOBREXAEHNIO
YEPHWTbHOTO KOHTeI;lHepa N MOBJIMATE Ha Ka4eCTBO reyatn.

e /136eraite MafeHnAa YepHWIbHOIo KOHTGVIHepa nodcjie n3Bjie4yeHnda ero 13 rnakeTta.
B MPOTVBHOM CJTy4ae YepHWJia MOTYT BblTeYb 1 OCTaBUTb MATHA.

® He CHMMalTe YepHUNbHbIE KOHTENHEPDI ANA X BCTPAXMBAHMA MNOCAE UX 3arPy3KN.
ITO MOXET NPUBECTI K PACMNIECKMBAHNIO YEPHWI.




7 [MpoBepbTe, UTOOLI LIBET YEPHUTBHOTO KOHTENHEPa 8 OauH pa3 nogHUMnTE BBEPX GUKCUPYIOLWMIA pbluar
coBMnafan C UBETOM, YKa3aHHbIM Ha 3TUKeTKe B NpuHTepe, YepPHWIbHOTO KOHTENHEPA, a 3aTeM ONYCTUTE ero BHU3.
1N BCTaBbTe YEPHWSIbHbIA KOHTENHEP B AepKaTenb B
HanpaBfeHNN, YKa3aHHOM Ha cxeme.

e BCTaBbTe UEPHUIBbHBIM KOHTENHED STUKETKOW BBEPX
ybeauTeCh, UTO TEKCT Ha STUKETKE He NMepeBEPHYT.

YoeamTech, YTo LBET STUKETKM Ha
UEPHWUIbHOM KOHTEHepe COOTBETCTBYET
LIBETY STUKETKM B MPUHTEPE

9 Haxxmute BHU3 pYKOATKY GUKCMPYIOLWEro pblyara 'I O Y6eputecb, UTO UHAMKATOP YePHUNIbHULbI TOPUT
YEepPHWIbHOIO KOHTENHepa A0 ynopa. KPaCHbIM.

® ECN MHOMKATOP YePHWUIbHNLbI HE TOPWT, MOBTOPUTE AENCTBUA
MYyHKTOB 2—4 1 8-9.

'I 'I [NoBTOpUTE oENCTBUA NYHKTOB 2-10 ANA yCTaHOBKMK 'I 2 3aKpownTe KpbIWKY YepHUIbHOIO KOHTENHepa.
KaXKOoro 13 YepHWIIbHbIX KOHTEMHEPOB. Korga noaBuTCA 3KpaH NoATBEPKAeHNA YCTaHOBKN
YepHUbHOIO KOHTEeNHepa, KocHuTecb OK.

@ BaxxHo

® He OTKpbIBaMTE BEPXHIOK KPbLIWKY WM BEPXHIOK KPbILLKY. ITO
MOXeT MPUBECTU K OLWMOKe. B ciyyae owmbKm BbiKNtOUMTE
MUTaHNE, 3aKPOMTE BEPXHIOK KPbLILIKY 1 BHYTPEHHIOK KPbILWKY, a
3aTeM BKJIOYUTE MUTAHME.




YcTaHOBKa neyaTtaloLleinl rosioBKu

[Nocne 3710ro Ha CEHCOPHOM 2KpaHe 6y,£|,yT BbIBE€AEHbI MHCTPYKLMNK, OTHOCALLMECA K YCTaHOBKE ﬂeanaromem FONOBKMW. YCTaHOBUTE neYyaTtatowyto ronoeky, cnegyA
NHCTRYKUWAM.

'I Korga Ha ceHCOpHOM 3KpaHe NoABUTCA coobLleHme 06 2 OTKpOWTE BHYTPEHHIOK KPbILLKY.
OTKpoWTe BepXHIOI0 KpbIlWKYy. (Open the top cover.),
OTKPOWTE BEPXHIOK KPbILLKY.
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e He caiBuraiTe KapeTky (06nacTb, 00BeAeHHaA KPYKKOM Ha
cxeme). Ecnv Bbl CyYaliHO CABUHYNN ee, BOEMEHHO 3aKpoliTe
® ECNv OTKPBITH BEPXHIOK KPbILWKY 10 CO00UIEHNA 06 OTKpoiTe BHYTPEHHIOI KPbILLIKY 1 BEPXHIO KPBILLKY, 1 OHa BEPHETCA B
BEepPXHIOI0 KpbIwKy. (Open the top cover.) Ha ceHcopHOM HayanbHOe NMonoXKeHMe.
JKpaHe, 3TO MOXKET NPUBECTY K olnbKe. B cnyyae owmbKn
BbIK/IIOUMTE MUTaHME, 3aKPONTE BEPXHIOKD KPBILLKY, a 3aTeM
BKIIOUMTE NUTAHVIE.

HaknoHute dpuKcmpyowmii pblyar neyaTtatoLLen rofnoBKy
1 K cebe.

3 Y6eautech, UTo TpeyrosibHaa OTMETKa Ha pblyare 4
PerynMpoBKuM yria HaxXoauTCA HanpPOTNB B KPaCHOro
uBeTa. Ecnm oHM He HaxoaATCA Ha OAHOM YPOBHE,

nepemecTtuTe pblyar perynmpoBKW yrila BBEPX UJTN BHU3,
4yTOObl COBMECTUTb €50 C |.

o/
W KPaCHOro uBeTa

@) TpeyronbHas oTmeTKa

5 OTKponTe GUKCMPYIOLLYIO KPbILLKY MeyaTatoLen ronoBKm 6 Bo3bmuTech 3a nevaTatoLlyto rofnoBKy, Kak Noka3aHo Ha
@, cnepya VIHCTPYKUMAM Ha 3KpaHe, 3aTem HaxkmuTe OK. cXeme, N U3BJIEKUTE ee 13 YNAaKOBKM.
He npukacantecb K aneKTpnyeCckum KOHTaKTaM KapeTKu.

YnepxnBanTe 3a
3TO MeCTO

He npukacanTtechb K 3TOMy MeCTy




7 CHumunTe OpaH»KeBble 3allTHbI€ KOJINMa4YKM B NOpALOKeE, YcTtaHoBUTE neyvyartaroLyto rojioBky.
NMOKa3aHHOM Ha CcXeMe.

e BbipOoBHANTe NeyaTaloLLlyto rofoBKyY Tak, YTobbl 061aCTb,
obBefleHHadA Ha Cxeme KPYy»KKoM, Oblnia obpallleHa K Bam, U1
ViepxmBaiiTe OCTOPOXKHO MPOTONKHMTE MeYaTatoLLyto ronoBKY ryboKo B
NpuHTEep, yOeanBLWMCH MPW 3TOM, UTO 3aKPbITas 3alUTHBIMM
KOMMaykamu YacTb He COMPUKAcaeTCA C KapeTKOoW.

3a 3T0 MEecCTO,
YTOObI CHATb

® Hu B KOeM CJlyyae He KacanTeCb KOMMOHEHTa,
3aKPbITOrO 3aLNTHBIM KOTMaYKkoMm
(3aTeHeHHasn AeTanb Ha CXeME). DTO MOXKET
NPUBECTM K MOBPEXAEHMIO NeYaTatoLlem
FONOBKM UK Npobnemam Npu nevatu.

@ [leyaTatolllas roNoOBKa 3arosHeHa
YepHWUITamu. ByﬂbTe OCTOPOXHbI, YTOOBbI
HE NCIMaYKkaTb OAEXAY N OKpYyatouwme
npeamMmeTbl, CHMMaA 3allTHbIE KOJITauKK.
PGKOMeH,ﬂyeTCﬂ CHMMaTb 3alllTHbIE KOJIMa4Kn
Hazl NakeToM OT MeyvaTatoLlen roIOBKM.

e He npukpennsainTe NoBTOPHO 3aLMTHbIE
KOMMaYKM NOCe X CHATUS. YTUAM3MPYIATE UX
B COOTBETCTBMN C MECTHBIMI TPEHOBAHMAMM.

9 MoTAHMTE GUKCUPYIOLLYIO KPbILKY NeyaTatoLen roNoBKy 'I O HapgaBute Ha GuKCupyoWwmin pblyar nevyatatoLwen ronoBKu
BHU3 K cebe, UuToObl 3aPpUKCMPOBaTb NeYaTaoLwyo [0 ynopa.
rofIOBKY Ha mecTe.

\
N

ANy )




vVvw
——
=

YcTaHOBKa YNopoB AnsA BbixoAsALen dymarn n BepxHux
HanpasaAaWMX AnA Bbixoaa
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2 3adukcnpymnTe C NOMOLLbIO BUHTOB.

'I YCTaHOBUTE Ha NPUHTEP YNOpbl AN1A BbIXOAALLen 6ymaru.

MNoBTOpPUTE fENCTBUA NYHKTOB 1-2 ANA YCTAHOBKM
KaXk4oro ynopa Ans sbixogsawern bymaru.

3
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5-2 YcTaHOBKa BepXHUX HanpasnAawowmx AnAa Bbixoaa

2 3aduKcmpynTe C MOMOLLbIO BUHTOB.

YCTaHOBUTE Ha NPUHTEP BEPXHME HanpaBasiowme anis

BbIXOJa.

1

4 OTKpownTe (A) B HanpaBneHun CTpenkun.

11

v

(9}

v

[NosTOpUTE fENCTBUA NYHKTOB 1-2 ANA YCTaHOBKMN
KakOoW BepxXHeur HanpasnaloLwen 4sa BbIXo4a.

3




E NMogroTtoBKa KOpP3uMHbI &=

'I BblaBUHbBbTE NOTOK A4 aKceccyapos. 2 N3Bneknute noNOTHO KOP3WHbI N3 NaKeTa.

S
.

3 [MogHMMUTE BBEPX PYUKM KOP3UHDI. 4 3adurKcmpynTe NONOTHO KOP3UHbI Ha pyuKe KOP3KMHbI B 3
MecTax.

5 3aduKcupyiTe NONOTHO KOP3MHbI HA CTOMOPHON MaHKe 6 CnoxuTte pyyuky KOp3uHbl, 4Tobbl yopaTb NOIOTHO
KOP3WHbI B 3 MecTax. KOP3MHbI B JIOTOK /1A aKCeccyapos.

@ MpumeuaHne

e /IlHbOpMaLIMIO MO MCMOMb30BAHMIO KOP3MHBI CM. B KpaTKom
PYKOBOZCTBE.

12



|
Bbi6bop meTofa nogKknoueHNA K KOMNbOTepY Er

Select the connection method.

Wired LAN connection

Wi-Fi connection

USB connection

Do not connect

MoaKnuWTb NPUHTEP K 6ECNPOBOAHOM CETU.

MoaKMoUUTL MPUHTEP K KOMMbIOTEPY C MOMOLLbIO Kabena USB.

Korna Ha CeHCOPHOM 3KpaHe 0TOOPa3nUTCA MEHIO, MOXOXKee Ha NPUBEAeHHOe HIXe, BbibepunTe METOA NOAKMOUEH NS,

[MoaKMOUNTL MPUHTEP K CETU C MOMOLLbIO Kabena NoKanbHoM ceTu.

BbibepuTe 3TOT NYHKT, HaNpUMep, Npwv NOAKUYEHMI C UCNONb30BaHKeM GrKcupoBaHHoro IP-agpeca.
HacTporiky napameTpoB NOAKMOUYEHMA 1 YCTaHOBKY MPOrPaMMHOro obecnedyeHna Heobxoammo byaet

BbINOAHNUTL OTAENbHO. OTKPOWTE NapaMeTpbl C CEHCOPHOTO 3KpaHa NpUHTepa.

npOBOIJ,HOE CeT. coeanHeHnme

(Wired LAN connection)

Bbibepute MpoBogHoOe ceT.
coegnHeHme (Wired LAN
connection). O3HakombTeCh

C coobLeHrem o meTtofe
nogkntoueHna v Boibepute fOa (Yes),
€C/IN HET HUKAKUX npobnem.

e [10ABNTCA COOBLLIEHME C 3aNPOCOM Ha

nofkyeHne Kabena nokanbHOM CeTu.

Ncnonb3yiite Kabenb NOKanbHOM
ceTun, UToObl NOAKMIOUNTL Pa3bem OsiA
NOAK/OYEHNA K MPOBOAHOW CETU B

CoepunHeHune Wi-Fi
(Wi-Fi connection)

Bbibepute CoegnHeHune Wi-Fi
(Wi-Fi connection). O3HakoMbTeCb
C coobLeHrem o meTtofe
nogkntoueHna v Boibepute fOa (Yes),
€C/IN HET HUKAKUX npobnem.

e [loaBuTCA COobLLEHME C 3aMPOCOM Ha
HaCTPOWKY nogksoveHvda no cetm Wi-Fi.

Bbibepute Oa (Yes) n nepenagnte K
pa3geny "YcTaHOBKa NpOrpammHoro
obecneyeHmnA Ha KoMmnbtoTepe" (cTp.
14).

USB-coegnHeHune
(USB connection)

Bbibepute USB-coeguHeHne

(USB connection). O3HakombTeCb

C coobLeHrem o meTtofe
nogkntoueHunsa v Boibepute fOa (Yes),
eC/IN HET HUKAKUX npobnem.

e [loKa YTO He nofkMoYanTe kabens USB.

Bbibepute OK 1 nepengute K
pa3geny "YcTaHOBKa NporpammHoro
obecneyeHma Ha KoMmnbtoTepe" (CTp.
14).

3afiHel YacTy NPUHTEpPA K NOPTY xaba. o UTOBb! HACTPOWTb MAPaMETPb C

NpuHTepa, Bblbepute Het (NO) 11
nepenguTe K pasgeny "Hactporka
napameTpos cet Wi-Fi Ha ceHCopHOM
3KpaHe NpuHTepa" (KOMOHKa HUXKe).

3 Boibepute OK 1 nepengure K
pa3geny "YcTaHOBKa MpOrpamMmmHOro
obecneyeHnsa Ha komnblotepe" (cTp. 14).

@ BarkHo

® HpVIHTep Ha4YHeT nepBOHaqaanyro* 3alpPaBKy CNCTEMbI YEPHWUITaMW N PETYTTNPDOBKY neyaTatoLLen roNoBKN. ITOT npouecc 3aHnMMaeT OKOJ10 25 MWUHYT. B

Xofe 3TOro npouecca He OTKprBal7ITe KPbILWKW MPUHTEPA 1 HE BbIK/IIOYaTe NUTaHME.,

* BbinosnHAeTCA 3anpaBka nevataroLlern rofioBky YepHUIaMM 13 YEPHWIbHOTO KOHTEHEPa 1 O4NCTKa And NOAAEPKaHWA MPUHTEPA B ONTUMANIbHOM COCTOAHMI. ITO MOXET NMPUBECTU K TOMY, YTO UHAVKATOP
0CTaTKa YEPHWN U MHANKATOP EMKOCTM KapTpUAXa 41A 0OCTYKMBAHWA NOKaXyT YyTb MeEHbLUEE KONMUYECTBO. [OCKOMbKY YePHUbHbIE KOHTEMHEPDI, BXOAALLME B KOMMAEKT NOCTaBKY, MPeAHa3HaueHb! AN
HaYanbHOM YCTaHOBKM, PEKOMEHLYETCA He3aMeANUTENbHO MPYOBPECTM 3anacHble YEPHUbHbIE KOHTEMHEPDI.

HacTpolika napametpoBs cetn Wi-Fi Ha CEHCOPHOM 3KpaHe NPUHTEePa | fin coeaurerua WiFi |

'I Y6enutecn, 4to NOABNAETCA Clefyowun 2 Y6enutecn, 4to NOABNAETCA Clefyowumn 3 HacTtponTe napameTpbl, cnegys
3KpaH, 1 Bbibepute Aa (Yes). 3KpaH, 1 Bbibepute Aa (Yes). WHCTPYKLUMAM Ha SKpaHe.

e Korfla NoABUTCA HavanbHbIV SKpaH
1 3HAYOK 7 (CeTb), HAaCTPOWKa
napametpos cetu Wi-Fi 3aBeplueHa.

Do you want to set up Wi-Fi
using a tool from a computer
or smartphone, etc.?

Do you want to connect a
computer or smartphone to
the printer with Wi-Fi?

Ready to print

@ MpvmeyaHre

e Ecnn oTobparkaeTca coobuieHre MpoBepka conna (Checking the nozzle), 3anpaBka
neyartalroLyein roIoBKN YepHunamu... (Preparing the ink system) 1nv Ouncrka...
(Cleaning...), 3Haun1T HaYanbHasA HAaCTPOWKa NPUHTEPa He 3aBeplieHa. JoxanTech 4
NOABNEHWA NPVBELEHHOIO BbllLE 3KpaHa.

!X Maintenance

MNepengute K pasgeny "YcTtaHOBKa
NpPOrpamMmmHOro obecneyeHns Ha
KomnbtoTepe" (cTp. 14).
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E YcTaHOBKaA NporpaMMHOro obecneuyeHns Ha Komnblotepe =

HacTpoiika napameTpoB NOAKMIOUYEHNA MPUHTEPA 1 YCTaHOBKA NPOrPaMMHOro obecneyeHs BbINOMHAITCA B MOMOLLIO KOMMbOTEPa. YCTaHOBOUHbIV (aiin MOKHO
3arpy3uTb Ha Hallem Beb-canTe. B cnyyae ncnonb3osanHua MK ¢ OC Windows MoxHO Takxe 3anycTuTb ero ¢ CD-ROM.

3aI'IyCK C KOMMNAaKT-ANCKa N3 KOMMJ1eKTa MNOCTaBKU (Windows)

3arpyska ¢ Beb-canTa

(Windows/macOS)

m Ecnm ncnonbsyetca Windows 10 unu g Eciin ncnonbayetcs Windows 7
Windows 8.1

'] OTtkpowTe Beb-cant Canon Ha
KOMIbIOTEPE. 'I BcTtaBbTe ycTaHOBOUHbIN CD-ROM B
https:/lij.start.canon/TZ-30000 KOMMbIOTEP.

'I BcTtaBbTe ycTaHOBOUHbIN CD-ROM B
KomnbloTep.

2 UlenkHuTe 3arpy3uTtb (Download),
4TOObI 3arpy3UTb YCTAaHOBOYHbIN
¢dann, a 3aTtem 3anycTuTe ero.

o EC/Vi NOABUTCA 3KPaH C
NpeynpexaeHem o 3arpy3Ke, 2 Korga noasutca akpaH ABTo3anyck
BbibepyTe He Gnokuposathb (Do 2 Llenkrure BrnbiBatoLuee (AutoPlay), wenkHnTe 3anycTuTb

not block), Paspewntb (Allow) 1y coobujeHne AnA ANCKOBOAa, a Msetup4.exe (Run Msetup4.exe).
' 3aTeMm LenKHUTe 3anycTuTb

Apyroe noatsepxaatollee gencrame,
3 33TeM neperaTe K Creayioliemy Msetup4.exe (Run Msetup4.exe) B (@ Mpumevanie
MYHKTY. OTOOPa3MBLLEMCA SKPaHE. Ecnv skpaH ABTosanyck (AutoPlay) He
nosBMNCA
Suk;mw::mttf to complete the setup. @ lpymeuatine @ LenkHnte Komnblotep (Computer) 5
Ecnu coobulerve He MOABUOCH NV MCHE3NO MeHio "Iy
Download ‘l @ Wenkrure [5] vn (5 & NposogHuke 2 [1Baxabl WenKkHuTe 3Hauok &l CD-ROM 8
(File Explorer) Ha naHenv 3agau. NPaBoW1 YaCTU OTKPbIBLLIErOCA OKHa.
@ Wenkrute ItoT MK (This PC) B neolt YacTy (3 Ecnm otobpasutca copepxmmoe CD-ROM,
OTKPBIBLIErOCA OKHa. ) ABaXK[bl WenkHuTe dainn Msetup4.exe.
() Oeaxapbl WwenkHnTe 3Hayok &b CD-ROM B
NPaBOW YaCTn OKHa.
@ Ecnw otobpasutca copepxmmoe CD-ROM,
OBaXIbl WENKHITE q)a|7|r| Msetup4.exe. Ecnn noasunocb Ananoropoe OKHO

KoHTponb yuetHbix 3anucen (User
Account Control), wenkHute Aa
(Yes) n nepengute K cnegytowemy
MYHKTY.

Ecnn noaBunocb AnanoroBoe OKHO
KoHTponb yueTHbix 3anucen (User
Account Control), wenkHute Aa
(Yes) v nepengunte K cnegytowemy
MYHKTY.

4 LenkHuTe HauaTb HacTpomKy (Start Setup). Hactpointe napameTpbl, cnegya MHCTPYKUMAM Ha dKpaHe.

Canon Start Setup

Starting the setup needed to use the machine from the computer.
Follow the on-screen instructions.

— ~
g Start Setup \‘,
ftor.

Useful Software. )

from your machine.

@ MpumeyaHvie

® B cepeniiHe npoliecca HaCTPOWKM NMapaMeTpoB MOXKET OTOOPa3nTbCS 3KPaH BbiIbopa MeToAa NoAKovueHns npuHTepa. Ecnv 31o npowvsoLuno,
BblOEpUTE METOA, KOTOPbIV Bbl BbIOPanu Ha CTp. 13, a 3aTem wienkHuTe flanee (Next) 1 nponomknte HacTpanBaTh NapameTpbi.

e [logkntounte kabenb USB B nogxoaawmin pasbem, cneaya MHCTPYKLMAM Ha SKpaHe.
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06 3TMKeTKe C MHPOopPMaLmen No obpaLleHnto ¢ Gymaron

JTUKeTKa, onuncbiBatoLad MeTofbl obpallieHna C Oymaror, BKoYeHa B
KauyecTBe akceccyapa.

MpurKnenTe ee K MECTY, MOKa3aHHOMY Ha CXeme, 1 PYKOBOACTBYIMTECH Hell
Npv HeOOXOAVMMOCTU.

Bbl Takke MOXeTe NoNyunTb AOCTYN K B1AeO, Mcnonb3ya QR-KoA Ha STUKeTKe.

MecTo ONA HakKnenBaHNA STUKETKW

3arpy3ka 6ymarm

1. Haxwmure (3arpysuTb).
2. Bbi6epuiTte Gymary.

Ready to print

MBK BK Y
3. CnepyiTe MHCTPYKLUMAM Ha SKpaHe.
[ ]

A Maintenance

XpaHeHue akceccyapoB

[pW OTKPBITUM BHYTPEHHEN KPbIWKM (I1A OYUCTKM BHYTPEHHYIX AeTanen)
cneBa byaeT BMAHA YNCTAWAA WeTKa. JTOTOK AnA akcecCyapoB MOXeT
MCMOJb30BaTbCA /1A XPAHEHWA akCeCCYapOB, TakMX Kak CTepKHeBaA Hacaaka
ANA 3-ANMOBOW Bymaru, OrpaHUUYUTENN NIEHTbI U YHUBEPCASbHbIA FraeuUHbIN
KITHOY.

15

MeyaTb co cMapTPOHa UM NnaHLeTa

Bnaropaps npunoxeruto "Canon PRINT Inkjet/SELPHY" Bbl MoxkeTe ¢
NerkoCcTblo pacnevaTtbiBaTb GOTOrpadum, CoOxpaHeHHble Ha BalleM CMapThoHe
WK NnaHuweTe (Ha 6a3e iOS nnw Android), ncnonb3ya becnpoBoaHoe
coeanHeHue.,

s ’ @D Havinure "Canon Print" 8 App Store,
a Hanpgute "Canon Print" 8 Google Play.

 Canon |
@ MNprymeyaHmne N E]
® 3arpy3unTb NPUNOXKEHUE MOXHO TakKe C Beb-CcaiiTa B
Canon, oTckaHnpoas QR-koa cnpasa. [=];

Kak oTKpbITb OHManH-pyKOBOACTBO

OHNaliH-pyKOBOACTBO OMMUCHIBAET MPUHLMM UCMOMNb30BaHWA NpUHTEpPa. Ero
MOXHO MPOCMOTPETL Ha Beb-caiiTe Canon.

'I OTKpbITb Be6-canT Canon MOXHO OAHUM U3 CNeRYOLLNX
Ccrnoco6os..

e Beect URL-anpec
https://ij.start.canon

Bb|6epv1Te HOMeP MoAen NCrnob3yemoro nprHTepa.

e OtckaHupoBaTb QR-koA

Bbibepute Yutatb oHnanH-pyKkoBopacTeo (Read
Online Manual).

® BbiNosIHWTe OCTanbHble onepaunn, Cnedya MHCTPYKUMAM Ha
SKpaHe, YyTobbl OTKPLITE OHMANH-PYKOBOACTBO.

ToBapHble 3HaKn

Windows ABNAeTCA TOBAPHbLIM 3HAKOM WM 3aPErMCTPUPOBAHHBIM TOBAPHbIM
3Hakom Microsoft Corporation 8 CLUA n/unmn opyrx ctpaHax.

macOS n App Store AaBnATCA TOBapHbIMK 3Hakamu Apple Inc,
3aperncTprpoBaHHbiMK B CLLUA v opyrmux cTpaHax.

IOS ABNAETCA TOBAaPHbBIM 3HAKOM M 3aPErMCTPUPOBAHHbBIM TOBAPHbBIM 3HAKOM
Cisco B CLLA v opyrux cTpaHax 1 MCnonb3yeTca no nnueH3nm.

Android AaBnAeTcA 3aperncTprpPOBaHHbIM TOBAPHbBIM 3HAKOM 1M TOBAPHbIM
3Hakom Google Inc.

Google Play 1 norotun Google Play snatoTca ToBapHbIMI 3Hakamu Google
LLC.

QR-kop ABNAETCA 3aperncTpmpPOoOBaHHbIM TOBapHbIM 3Hakom DENSO WAVE
INCORPORATED B AnoHWM 1 gpyrinx CTpaHax.




Peakuua Ha coobLeHna

Bo Bpemsa HaCcTPOVIKV NPpUHTEPa Ha CEHCOPHOM 3KpaHe NaHenu ynpasneHna MoryT NOABMATLCA COOBLLEHMA 00 OLWNOKe. ITO MOXKET He YKa3blBaTb Ha Mpobnemy
C MPUHTEPOM 1 BOMPOC MOXKET ObITb NIErKO paspelleH. 30ech NepeuncieHbl Hanbonee YacTo BCTPeUatoLnecs COOBLLEHMA 1 MPUUKHBI C KOPPEKTUPYIOLWMA

penctemamm. na nonyyeHus MHGoOpMaLMm o Apyrx cooblieHnax cm. OHNarH-pyKOBOACTBO.

CoobueHmne

YepHUIbHBIN KOHTEHEP He YCTaHOB/IEH.
YCTaHOBNTE YEPHUITbHbBIN KOHTEHED
Hagnexatym 0bpazom.

MpuunHa

OTCyTCTBYET 3arpy>KeHHbIV YePHUTbHbI
KOHTENHep.

YepHUbHBIN KOHTENMHEP YCTaHOBIEH He [0
ynopa.

KoppekTtupytollee gencrsme

YCTaHOBWTE NN MOBTOPHO YCTAHOBUTE YEPHWIIbHbIV KOHTEMHEP.
(Cm. nyHKTbI 1-12 Ha CTp. 6 1 CTP. 7)

HeBO3MOXHO NpaBWbHO ONpeaennTb
MevaTatoLLyto ronoBKy.

OTKpOWTe BEPXHIOK 11 BHYTREHHIOW
KPbILIKM U YCTAHOBWTE NOAXOAALLYIO
neyaTaloLLyto FOMOBKY.

[NleuaTatolian rofloBka He YCTaHOBJIEHA.

YCTaHOBUTE NeyaTaloLlyto ronoBKy.
(Cm. nyHKTbI 1-12 Ha cTp. 8 n CTp. 9)

COoWt 2NEeKTPOHHOIO KOHTaKTa B MevaTatoLien
rofIoBKe.

VI13BneKkunTe neyataiolLyto ronoBky, ybeamTech, YTo Ha
INEKTPUUECKMX KOHTAKTaxX MevaTalollel rofoBKM 1 KapeTKM HeT
rps3u, a 3aTem YCTaHOBUTE NeyvaTatolLyto rofloBKY 00paTHO.

Owmnbka 06opya. ECxx-xxxx (x Ciyxut
Ans 0603HaueHns ByKBbl AN LUdPbI)
Mpow3oLwna owrbKa NpPUHTEPA.
BblkmiounTe yCTPONCTBO, NMOAOXKANTE
HeKoTopOe Bpemd 1 CHOBa BK/tOUMTE
ero.

He 6Obin 13BNeYEH OrpaHuumTENb NEHTbI UK
NeHTa BHYTPY BEPXHEN KPbILWKMN.

Bbik/toumTe NUTaHKe, OTKPOITE BEPXHIOK KPbILWKY W 13BEKMUTe
NEHTY 1 OrPaHNYNTENb NIEHTbI, @ 3aTeM BKIOUUTE MUTaHWe.
(Cm. nyHKTbI 1-9 Ha cTp. 4 1 CTp. 5)

BHyTpeHHAsA KpbllKa Oblfla OTKPbITa BO Bpems
3aMeHbl YepHWI.

BbikntounTe NTaHne, 3aKpONTe BHYTPEHHIOW KPbILLIKY Y BEPXHIOW
KPbILWKY, MOArOTOBbTE 3anacHble YepHWUIbHbIE KOHTEHePD, a 3aTem
BK/IOUMTE NUTAHME.

BO3MOXHO, BO3HMKNA OLUMOKA, KOTOPYIO HENb3A
yCTPaHUTD.

Boikntounte NpuHTEP 1 NOLOXANTE MO KparHen mepe 3 CeKyHAbl
nepes BO30OHOBNEHVEM MUTaHNA.

Ecnv paHHoe coobuleHne NOABUTCA CHOBA, 3anuLumTe KOA OWWOKHM
1 coobleHme, BbIKNIOUMTE NMPUHTEP 1 0OpaTUTECh K CBOEMY
annepy Canon Ans NonyYeHna NoMOLL.

Owmbka ECXX-Xxxx (X Cnyk1T Ans
0003HaueHusa OyKBbI UV LIMPPDI)
Mpow3ouina owmnbka NpuHTEpPa.
CM. pyKOBOACTBO 1 0bpaTnTeCh B
CEePBUCHbIN LIEHTP.

BO3MOXHO, BO3HMKNa OLUMOKA, KOTOPYIO HENb3A
YCTPaHUTb.

3anuwmnTe KOA OLMOKM 1 COODLLEHIE, BEIKNIOUNTE MPUHTED 1
obpatuTech K cBoeMy Annepy Canon A NoayYeHNA MOMOLLMN.
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TURKGE

Yaziclyl asagidaki prosedirl kullanarak kurun. Kurulum sirasinda bir hata Yazici kurulurken yazici etrafinda asagidaki alani birakmaniz énerilir.
mesaji gorinurse veya baska sorunlar meydana gelirse s. 16'daki
"Mesajlara Yanit Verme" bolimune bakin. @ Onemli
e Burasi, kagit ¢ikis destekleri ve Gst ¢ikis kilavuzlari kullanilirken gerekli
»
ﬁ | Ambalaj Materyalini Cikarma sayfa 4 ol lemel
e Yazicinin dnidndeki gerekli alan, sepetin kullanilip kullaniimamasina

bagl olarak farklilik gosterir.

— Yaziclyl Acma sayfa 4 m TZ-30000

Gerekli alan* (Gx D xY)
1.948 x 2013 x 1478 mm

&
%ﬁ Mirekkep Kutularini Takma Sayfa© 76,/ X 79,3 X 58,2 Ing
=

Gerekli alan** (G x D xY)
1.948 x 1.680 % 1.478 mm
76,7 X 66,2 X 58,2 in¢

Yazici Kafasini Takma sayfa 8

Kilavuzlarini Takma

% Kagit Cikis Desteklerini ve Ust Cikis Sayfa 10

E Sepeti Hazirlama Sayfa 12

Bilgisayarinizi Baglama Yontemini sayfa 13

Secme

. E Yazilimi Bilgisayariniza Kurma sayfa 14

Kagit Kullanim Etiketi Hakkinda sayfa 15 (23,6 in¢)*

Kagrt Yukleme sayfa 15 * Sepet kullanilirken
** Sepet saklandiginda

Aksesuarlari Saklama sayfa 15

Akilli Telefon veya Tabletten Yazdirma sayfa 15

Cevrimici El Kitabi'ni Goruintileme sayfa 15

Ticari Markalar sayfa 15

Mesajlara Yanit Verme sayfa 16



Paket icerigi

Asagidaki aksesuarlarin pakette bulunup bulunmadigini kontrol edin. Yaziciyr bir bilgisayara baglamak icin gerekli kablonun yazici ile birlikte verilmedigini
unutmayin.

@ Not

e Dahil edilen aksesuarlarin bazilari bu el kitabinda aciklanmamistir. Baska islevler icin gerekli olduklarindan bunlar diger aksesuarlar ile birlikte saklayin.

e Bu el kitabinda aciklanmayan ve pakete dahil olan parcalara iliskin talimatlar icin s. 15'teki "Cevrimici El Kitabi'ni Gordntdleme" talimatlarini izleyerek
Cevrimici El Kitabi'na bakin.

O Yazial

@A Kurulum Kilavuzu (bu el kitab)
© Murekkep kutulari  parca)
O Yazici kafasl

O Hizl Kilavuz

© O CD-ROM grubu
@ T N o @ Giic kablosu
@ © Sepet destek cubugu

O 3in¢ kagit cekirdedi eki @ parca)
@ Tutacak durdurucular @ parca®
® Kagrit cikis destekleri G parca)

® Ust cikis kilavuzlari @ parca)

® Ust cikis kilavuzlarini ve kagit ¢ikis desteklerini takmak
icin (6 parca) alyen anahtarlari ve vidalar

@ Kagit kullanim etiketi
® Sepet bezi
® Sepet kolu

-
D)
0y
~
-
D)
0
~

¥ Bu, rulo kagrt yuklerken kullanilir. Ayrintili bilgi icin Cevrimici El Kitabi'na
bakin.

Bu Yaziciyla Birlikte Verilen El Kitaplari

Kurulum Kilavuzu (bu el kitabi)
Yazicinin nasil kurulacaginr anlatir.

Hizli Kilavuz
Bu yazicinin glvenli bir sekilde kullaniimasina iliskin uyarilar ve kagit, mirekkep kutulari ve yazici kafasinin degistirilmesine iliskin bilgiler icerir.

Cevrimici El Kitabi (Elektronik El Kitaplari)

Bu el kitabi, yazicinin gelismis kullanimina iliskin olarak kagit tasarruf ipuclar, verilen yazilimla poster ve afis yazdirma ve yazdirma kalitesini ayarlama yontemi gibi
konularin yani sira, rulo kagida veya tabaka dijitaline yazdirma gibi temel talimatlari da aciklamaktadir. Cevrimici El Kitabi'ni gortinttlemek icin bkz. "Cevrimici El
Kitabi'ni Goruntileme" (s. 15).



Tasimada Dikkat Edilmesi Gerekenler
ADikkat

@ Yaziclyl kurulum konumuna taslyin ve kuruluma baslayin.

e Yaziclyi tasirken tim yazicl kapaklari ve tepsilerinin tasimadan 6nce kapatildigini kontrol edin.

AYazmlyl Kaldirirken

e Yaziclyr kaldirirken, 4 kisinin her taraftaki tasima saplarindan kavramasini (¢izimde gosterilen golgeli alan) saglayin.
Baska herhangi bir yerinden tutulmasi yaziciya zarar verebilir. Cok agir oldugundan yaziciyi tasirken dikkatli olun.

On yuzeyi sol elinizle nazikce
destekleyin.

On yuzeyi sag elinizle nazikge
destekleyin.



Ambalaj Materyalini Cikarma 7'

Bandi ve diger ambalaj materyalini ¢ikarin. Rulo tutucuya takil bandi ¢ikarin.

Yaziciyt Acma [

'I Ust kapagi acin. 2 Bandi ve i¢ kapaga takili olan

tamponlama materyalini ¢ikarin.

3 ic kapagi acin.
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Kayis durdurucuyu yukari ¢ekin ve cikartin. Bandi ¢ikarin.

e ileride kullanmak Gzere kayis durdurucuyu saklayin. Yaziciy
baska bir yere tasirken buna ihtiyaciniz olacaktir.

7/
1)

S8= 2N

fl

e Kayis durdurucu, aksesuar cekmecesinde saklanabilir. (5.15)

e Tasiyiclya takil bandi siyirip ¢ikarin ve ardindan tamponlama
materyalini ¢ikarin.




6 Koruyucu malzemeyi @ A yoniinde dondirerek ¢ikarin.

N

N\

/

Tasiyicly1 @ ok yoniinde hareket ettirin ve koruyucu
malzemeyi @ ¢ikarin.
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'I O Guc¢ kablosunu yaziciya baglayin.

e GU¢ kablosunu yazicinin arka tarafindaki glic konnektortine
yerlestirin.
— !—‘
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'I 2 Dokunmatik ekranda dil secimi ekrani goriindigiinde

parmaginizla nazik¢e dokunarak bir dil segin. Ardindan
saat dilimi secim ekrani gorunurse bolgenizi secin ve ona
dokunun.

Deutsch

frangais

13

Kurulumu baslatmanizi isteyen bir mesaj dokunmatik
ekranda gorintilendiginde OK diigmesine dokunun.

Tap [OK] and start setup
by referring to the "Setup
Guide" instructions.




D
Miirekkep Kutularini Takma [

Murekkep kutusu takilmasina iliskin talimatlar dokunmatik ekranda gosterilmektedir. Mirekkep kutularini belirtildigi sekilde takin. Murekkep kutusu soguksa
yaziclya takmadan 6nce oda sicakligina ayarlamaya calisin.

'I Mdurekkep kutusu kapagini agin. 2 Yuklediginiz rengin murekkep 3 Digme bu haldeyken murekkep
kutusu kilit kolunu yukari ¢cekin.

kutusu kilit kolunu serbest birakin.

e (B) pozisyonunda diigmeye basarken,
sap kismini (A) kendinize dogru
kaldirin.

4 Murekkep kutusu kilit kolunun tamami size dogru egilene 5 Posetini agmadan 6nce her bir murekkep kutusunu
kadar kolu cekmeye devam edin. nazikce 7 veya 8 kez calkalayin.

@Onemli
e Murekkebin icerigi kutunun dibine
coktigunden murekkep kutularinin

calkalanmamasi yazdirma kalitesinin
dUsmesine neden olabilir.

e MUrekkep kutusu kilit kolunun bu pozisyonda kaldigindan
emin olun.

6 Poseti acin ve murekkep kutusunu ¢ikarin.

@Onemli

e Murekkep cikislarina veya metal temas noktalarina (cizimde golgeli olarak gosterilen
alan) asla dokunmayin.
Bu parcalara dokunulmasi lekelenmeye, mirekkep kutusunun hasar gérmesine neden
olabilir ve yazdirma kalitesini etkileyebilir.

e Murekkep kutusunu posetten cikardiktan sonra distirmemeye dikkat edin.
Aksi halde murekkep sizinti yapabilir ve lekelenmelere neden olabilir.

e Mirekkep kutularini monte ettikten sonra calkalamak icin cikarmayin.
Bu durum murekkebin dékulmesine neden olabilir.




Murekkep kutusu kilit kolunu bir kez yukar kaldirin ve

7 Mdurekkep kutusunun renginin, yazicidaki etikette 8
ardindan asag itin.

goruntulenen renkle ayni oldugundan emin olun ve

murekkep kutusunu tutucunun icine, ¢cizimde gosterilen

yonde yerlestirin.

e MUrekkep kutusunun etiketi yukari donuk olacak sekilde
yerlestirin ve etiketteki metnin ters olmadigindan emin olun.

MUrekkep kutusu etiketinin rengini,
yazicidaki etiketin rengiyle eslestirin

9 Mdurekkep kutusu kilit kolunun sap kismini yerine oturana 'I O Mdurekkep lambasinin kirmizi yandigindan emin olun.

kadar sikica asag itin.

e Mirekkep lambasi yanmiyorsa 2 - 4 ve 8 - 9 arasi adimlari

tekrarlayin.
'I 'I 2 - 10 arasi adimlari tekrarlayarak mirekkep kutularinin 'I 2 Mirekkep kutusu kapagini kapatin.
her birini takin. Mdurekkep kutusunun takildigini onaylayan ekran

gorunduginde OK diigmesine dokunun.

@Onemli

e Ust kapagi veya i¢ kapagi agmayin. Bir hata meydana gelebilir.
Bir hata meydana gelirse glict kapatin, Gst kapadi ve i¢ kapadi
kapatin ve gucU agin.




Yazici Kafasini Takma

Dokunmatik ekranda simdi yazici kafasi takilmasina iliskin talimatlar gértinar. Yazici kafasini talimatlari izleyerek takin.

1

Dokunmatik ekranda Ust kapagi acin. (Open the top
cover.) talimati goriindiginde Ust kapadi agin.

e Ust kapak dokunmatik ekranda Ust kapagi agin. (Open the
top cover.) talimati gérinmeden 6nce acilmissa bir hata

meydana gelebilir. Bir hata meydana gelirse glici kapatin, Ust
kapadi kapatin ve gicU agin.

2 ic kapagi acin.
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e Taslyiclyr hareket ettirmeyin (cizimde daire ile cevrelenmis alan).
Kazara hareket ettirmeniz durumunda i¢ kapagi ve Ust kapadi
gecici olarak kapatin; orijinal pozisyonuna donecektir.

3

Aci ayarlama kolu tGzerindeki tGicgen isaretin kirmizi m ile
hizali oldugunu kontrol edin. Hizali degilse aci ayarlama

kolunu yukari veya asagi hareket ettirerek m ile hizalayin.

Kirmizi m

Ucgen isaret

SN

i L

4 Yazici kafasi kilit kolunu kendinize dogru @ egin.

5

Ekrandaki talimatlar izleyerek yazici kafasi kilitleme
kapadini @ a¢in ve Tamam (OK) 6gesine dokunun.
Tastyicinin elektrik baglanti noktalarina dokunmayin.

Buraya dokunmayin

6 Yazici kafasini cizimde gosterildigi sekilde kavrayin ve
cantadan cikarin.

Buradan tutun




7 Turuncu koruyucu kapaklar ¢izimde gosterilen sirada Yazici kafasini takin.

cikarin. e Yazici kafasini, cizimde daire ile cevrelenmis alan size doniik

olacak sekilde hizalayin ve yazici kafasini, koruyucu kapaklarla
kapl kismin taslyicr ile temas etmemesini saglayarak dikkatlice
yazicinin icine dogru itin.

Cikarmakicin
buradan tutun

e Koruyucu kapak ile korunmus olan kisma
(cizimde gdlgeli olarak gosterilen kisim) asla
dokunmayin. Dokunmak, yazici kafasinda
hasara ya da yazdirma problemlerine sebep
olabilir.

e Yazici kafasi murekkeple doludur. Koruyucu
kapaklari ¢cikarirken kiyafetlerinizi ve etrafta
bulunan egsyalar kirletmemeye dikkat
edin. Yazici kafasinin bulundugu ¢cantanin
Uzerindeki koruyucu kapaklari ¢cikarmaniz
onerilir.

e Koruyucu kapaklari ¢cikardiktan sonra tekrar

takmayin. Kapaklari yerel dizenlemelere gore
atin.

9 Yazici kafasi kilitleme kapagini kendinize dogru asagi
cekerek yazici kafasini yerine kilitleyin.
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2 Vidalari kullanarak takin.

5-1 Kagit Cikis Desteklerini Takma
'I Kagit cikis desteklerini yaziciya takin.

Kagit Cikis Desteklerini ve Ust Cikis Kilavuzlarini Takma

1 ila 2 adimlar tekrarlayarak kagit ¢ikis desteklerinin her

birini takin.

3

10



5-2 Ust Cikis Kilavuzlarini Takma

'I Ust cikis kilavuzlarini yaziciya takin.

2 Vidalari kullanarak takin.

4 (A) 6gesini ok yoninde agin.

1ila 2 adimlari tekrarlayarak ust ¢ikis kilavuzlarinin her

birini takin.

3
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E Sepeti Hazirlama

'I Aksesuar cekmecesini disari ¢ekin. 2 Sepet bezini cantadan cikarin.

S
.

4 Sepet bezini sepet koluna 3 konumda takin.

5 Sepet bezini sepet durdurucu cubuguna 3 konumda 6 Sepet bezini aksesuar cekmecesinde muhafaza etmek igin
takin.

sepet kolunu asagi dogru katlayin.

e Sepetin kullanimina iliskin ayrintili bilgi icin Hizh Kilavuza bakin.

12
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Bilgisayarinizi Baglama Yontemini Se¢me

Dokunmatik ekranda asagidakine benzer bir gérintd gorintilendiginde baglanti yontemine dokunun.

Select the connection method.

Yaziciyr bir LAN kablosu kullanarak aga baglayin.

Wired LAN connection

Wi-Fi connection

Yaziciyl kablosuz olarak aga baglayin.
USB connection

Yaziciyr bir USB kablosu kullanarak bilgisayara baglayin.

Do not connect Sabit bir IP adresi kullanarak baglanirken bu yontemi secin. Baglanti ayarlari ve yazilim kurulumu ayri ayri

gerceklestiriimelidir. Ayarlama islemine yazicinin dokunmatik ekranindan baslayin.

USB baglantisi
(USB connection)

Kablolu LAN baglantisi Wi-Fi baglantisi

(Wi-Fi connection)

(Wired LAN connection)

1

Kablolu LAN baglantisi (Wired
LAN connection) 6gesini secin.
Baglanti yontemiyle ilgili mesaji
kontrol edin ve sorun yoksa Evet

Wi-Fi baglantisi (Wi-Fi connection)
ogesini secin. Baglanti yontemiyle
ilgili mesaji kontrol edin ve sorun
yoksa Evet (Yes) 6gesini secin.

1

USB baglantisi (USB connection)
ogesini secin. Baglanti yontemiyle
ilgili mesaji kontrol edin ve sorun
yoksa Evet (Yes) 6gesini secin.

(Yes) 6gesini secin.

e Wi-Fi baglantisi kurmanizi isteyen bir e USB kablosunu hentz baglamayin.

e LAN kablosunu baglamanizi isteyen bir mesaj gorundr.

mesaj gorundr. L
Tamam (OK) 6gesini secin ve

"Yazilhmi Bilgisayariniza Kurma"
bolimiine gecgin (s. 14).

2 Evet (Yes) 6gesini secin ve "Yazilimi 2
Bilgisayariniza Kurma" boélimune

2 LAN kablosunu kullanarak yazicinin
gecin (s. 14).

arka tarafindaki kablolu LAN

konektorliini hub baglanti noktasina o Ayarlan yazicidan yapilandirmak icin

baglayin. Hayir (No) 6gesini secin ve "Yazicinin
‘ Dokunmatik Ekraninda Wi-Fi Ayarlarini
/
@ - Yapilandirma" (asagidaki situn)

bolimune ilerleyin.

—

3 Tamam (OK) 6gesini secin ve
"Yazilimi Bilgisayariniza Kurma"
bolimiine gecgin (s. 14).

@ Onemli
e Yazicl murekkebi ilk kez* doldurmaya baslar ve yazici kafasi ayarlamasini gerceklestirir. Bu yaklasik 25 dakika sdrer. Bu esnada yazicinin kapaklarini

acmayin veya gucu kapatmayin.
* Murekkep kutusu ve yazici kafasi arasinda murekkep saglar ve yaziciyr optimum kosulda tutmak icin temizleme islemi gerceklestirir. Bu kalan murekkep gostergesinin ve bakim kartusunun kapasite goster-
gesinin bir miktar dismesine neden olabilir. Verilen murekkep kutulari ilk kuruluma yénelik oldugu icin hizlica yedek murekkep kutulari satin almaniz énerilir.

Yazicinin Dokunmatik Ekraninda Wi-Fi Ayarlarini yapilandirma| wiFibaglanusiicin |

'I Asagidaki ekranin goriindiigunden 2
emin olun ve Evet (Yes) 6gesine
dokunun.

Ekrandaki talimatlari takip ederek

Asagidaki ekranin goériindiiginden 3
ayarlari yapilandirin.

emin olun ve Evet (Yes) 6gesine

dokunun. e Girig ekrani gériindiginde ve &

(@g) gérunduginde Wi-Fi ayarlari
tamamlanmustir.

Do you want to set up Wi-Fi
using a tool from a computer
or smartphone, etc.?

Do you want to connect a
computer or smartphone to
the printer with Wi-Fi?

Ready to print

I'A Maintenance

@ Not

e Piiskiirtme ucu kontrol ediliyor (Checking the nozzle), Yazici kafasi miirekkeple
dolduruluyor (Preparing the ink system) veya Temizliyor... (Cleaning...) 4
mesajlarindan herhangi biri gérantdlenirse yazicinin ilk ayarlari tamamlanmamistrr.
Yukaridaki ekran gérinene kadar bekleyin.

"Yazihmi Bilgisayariniza Kurma"
bolimiine gecin (s. 14).
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E Yazilimi Bilgisayariniza Kurma =

Yazici baglantisi ayarlari ve yazilim kurulumu bir bilgisayar kullanilarak gerceklestirilir. Kurulum dosyalarini web sitemizden indirebilirsiniz. Windows isletim sistemli
PC kullaniyorsaniz dosyayr CD-ROM'dan da ¢alistirabilirsiniz.

Verilen CD-ROM'dan baslatma (windows)

m Windows 10 veya Windows 8.1
kullaniyorsaniz

Web sitesinden indirme

(Windows/macOS)

m Windows 7 kullaniyorsaniz

'I Bilgisayarinizda Canon web sitesine Kurulum CD-ROM'unu bilgisayara
gidin. 'I Kurulum CD-ROM'unu bilgisayara 1 takin.
https://ij.start.canon/TZ-30000 takin.

2 Kurulum dosyasini indirmek ve
ardindan calistirmak icin indir
(Download) 6gesine tiklayin.

e indirmeyle ilgili bir uyari ekran
gortnurse Engelleme (Do not block),
izin ver (Allow) vb. 53elerini secin ve
ardindan bir sonraki adima gecin.

2 Otomatik Kullan (AutoPlay) ekrani
gorundugunde Msetup4.exe
calistir (Run Msetup4.exe) 6gesine
tiklayin.

@ Not

Otomatik Kullan (AutoPlay) ekrani
gorunmuyorsa

2 Disk strGcusu icin acilan mesaja
tiklayin ve goruntulenen ekrandaki
Msetup4.exe calistir (Run
Msetup4.exe) 6gesine tiklayin.

@ Not

Mesaj gorinmduyorsa (veya kaybolduysa)

Click Download to start setup.

Follow the on-screen instructions to complete the setup.

Download ‘ |

@ Gorev cubugunda [l veya (= Dosya (D Baslat meniisiinden Bilgisayar (Computer)

Gezgini (File Explorer) 6gesine tiklayin.
@ Acilan pencerenin sol tarafinda Bu PC (This
PC) 6gesine tiklayin.
@) Pencerenin sag tarafindaki ) CD-ROM

dgesine tiklayin.

@ Acilan pencerenin sag tarafindaki &1 CD-
ROM simgesine cift tiklayin.

(3 CD-ROM icerigi gorinirse Msetup4.exe

simgesine cift tiklayin.
@ CD-ROM icerigi gorinirse Msetup4.exe
dgesine cift tiklayin.

6gesine cift tiklayin.

3 Kullanici Hesabi Denetimi (User
Account Control) iletisim kutusu
gorunurse Evet (Yes) 6gesine

3 Kullanici Hesabi Denetimi (User
tiklayin ve bir sonraki adima gecin.

Account Control) iletisim kutusu
gorunurse Evet (Yes) 6gesine
tiklayin ve bir sonraki adima gegin.

4 Kurulumu bagslat (Start Setup) 6gesine tiklayin. Ekrandaki talimatlari takip ederek ayarlari yapilandirin.

Canon Start Setup

Starting the setup needed to use the machine from the computer.
Follow the orscreen instructions.

= =
S Start Setup \‘)
ter.

from your machine.

e Ayarlarin yapilandiriimasinin ortasinda yazici baglanti ydnteminin secilmesi icin bir ekran gorinttlenebilir. Bu durum meydana gelirse s. 13'te
sectiginiz ydntemi secin ve ardindan ileri (Next) digmesine tiklayip kalan ayarlarla devam edin.

e Fkrandaki talimatlar izleyerek USB kablosunu uygun konuma baglayin.
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Kagit Kullanim Etiketi Hakkinda

Kagit kullanim yontemlerinin aciklandigi bir etiket aksesuar olarak dahil
edilmistir.

Etiketi cizimde gosterilen konuma yapistirin ve gerekli oldugunda basvurun.
Ayrica etikette bulunan QR kodunu kullanarak videolara erisebilirsiniz.

Etiket yapistirma konumu

Kagit Yukleme

1. (Yerlestir) simgesine basin.
2. Kagidi segin.

Ready to print

MBK BK Y M C

3. Ekrandaki talimatlan izleyin.
[

A Maintenance

Aksesuarlari Saklama

Ic kapagi actiginizda, sol tarafta bir temizleme fircasi (i¢ kismin temizligi igin)
bulunur. Aksesuar cekmecesi, 3 in¢ kagit cekirdegi ekleri, kayis durdurucular
ve Alyen anahtarlari gibi aksesuarlari saklamak icin kullanilabilir.

15

Akilh Telefon veya Tabletten Yazdirma

"Canon PRINT Inkjet/SELPHY" uygulama yazilimiyla akill telefonunuz veya
tabletinizde (i0S veya Android isletim sistemi olan) kayitl resimleri kolayca
kablosuz olarak yazdirabilirsiniz.

@SR oo Store'da "Canon Print" aramasi yapin.
Google Play'de "Canon Print" aramasi yapin.

I_ Ccanon

@ Not

e Uygulamayi, sagdaki QR koduyla Canon web sitesine B
eriserek de indirebilirsiniz.

Cevrimici El Kitabi'ni Goruintuleme

Cevrimici El Kitabi yazicinin nasil kullanilacaginr agiklar. Asagida gosterildigi
gibi Canon web sitesinden el kitabina ulasabilirsiniz.

'I Asagidaki yontemlerden herhangi biri ile Canon web
sitesine erisin.

e URLyi girin
https://ij.start.canon

Kullandiginiz yazicinin model numarasini segin.

e OR kodunu tarayin

Cevrimigi El Kitabi'ni okuyun (Read Online Manual)
secenegini secin.

2

e Cevrimici El Kitabi'ni gortntilemek icin ekrandaki talimatlari
takip ederek kalan islemleri gerceklestirin.

Ticari Markalar .

Windows, Microsoft Corporation'in ABD ve/veya diger Ulkelerdeki ticari
markasi veya tescilli ticari markasidr.

macOS ve App Store, Apple Inc. sirketinin ABD ve diger Ulkelerde tescilli ticari
markalardir.

I0S, Cisco'nun ABD ve/veya diger Ulkelerdeki ticari markasi veya tescilli ticari
markasidir ve lisans kapsaminda kullanilir.

Android, Google Inc. sirketinin tescilli ticari markasi veya ticari markasidir.
Google Play ve Google Play Logosu Google LLC sirketinin ticari markalaridir.
QR Kodu, DENSO WAVE INCORPORATED sirketinin Japonya ve diger
Ulkelerdeki tescilli ticari markasidir.



Mesajlara Yanit Verme

Yaziciyr kurarken isletim panelinin dokunmatik ekraninda hata mesajlari gortnebilir. Bu durum yaziciyla ilgili bir soruna isaret etmeyebilir ve sorun kolayca ¢ozulebilir.
Burada genel mesajlar ve nedenleri duzeltici islemlerle birlikte listelenmistir. Diger mesajlara iliskin ayrintili bilgi icin Cevrimici El Kitabi'na bakin.

Mesaj

MUrekkep kutusu takili degil.
Murekkep kutusunu dizgn takin.

Neden

YUkIG marekkep kutusu mevcut degildir.

Murekkep kutusu yerine oturacak sekilde sikica
takilmamistir.

Diizeltici islem

Murekkep kutusunu takin veya tekrar takin.
(S.6ves. 7'de yeralan 1-12 arasi adimlara bakin)

Yazici kafasi dogru taninamiyor.
Ust kapak ile ic kapagr acin ve dogru
yazici kafasini takin.

Yazici kafasi takili degildir.

Yazici kafasini takin.
(S.8ves.9'dayeralan 1-12 arasi adimlara bakin)

Yazici kafasinda elektrik baglanti noktasi arizasi.

Yazici kafasini ¢ikarin, yazici kafasi ve taslyici Gzerindeki elektrik
baglanti noktalarina kalinti yapismadigindan emin olun ve
ardindan yazici kafasini yeniden takin.

Donanim hatasi ECxx-xxxx (x bir harfi
veya saylyl temsil eder)

Yazici hatasi olustu.

Aygrti kapatin, bir sire bekleyin ve tekrar
calistirin,

Ust kapagin i¢ kismindaki kayis durdurucu veya
bant cikariimamistir.

GUcU kapatin, Ust kapadr acin ve bant ile kayis durdurucuyu cikarip
tekrar gacd agin.
(S.4 ve s.5'dayeralan 1 -9 arasi adimlara bakin)

MUrekkep doldurulurken ic kapak acilmistir.

GUcU kapatin, ic kapagi ve Ust kapadi kapatin, yedek murekkep
kutularini hazirlayin ve ardindan gicu agin.

(CozUlemeyen bir hata ile karsilasmis olabilirsiniz.

Yaziciyr kapatin ve gicU tekrar agmadan 6nce en az 3 saniye
bekleyin.

Mesaj tekrar gérinUrse hata kodunu ve mesaji yazin, yaziciyi
kapatin ve yardim icin Canon saticinizla iletisim kurun.

Hata ECxx-xxxx (x bir harfi veya sayiyi
temsil eder)

Yazicl hatasi olustu.

El kitabina bakin ve servis merkeziyle
gorusun.

CozUlemeyen bir hata ile karsilasmis olabilirsiniz.

Hata kodunu ve mesaji yazin, yaziclyl kapatin ve yardim icin Canon
saticinizla iletisim kurun.
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The ink tank is not installed.
Install the ink tank properly.

Aebbll (i) S i o8
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S e e dellal) Gl

e Al Sl il Dlally ddiaile W 3 ga g ade (e 2SE e llal) (ul 5 41 5L A8
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The print head cannot be recognized
correctly.

Open the top cover and the inner
cover and install the correct print

head.
¢ el A8l g (3aa D) oy B8 A 5L a8 5 ¢(g lall pUnall i) o HLall Calal o8 JR12 3 ga gl 3Dl Jay 3§ jandl AU &) ) A Al B s Jid x) Hardware error ECxx-xxxx
Ll ity o8 5 e s stall olazll (LZBJJW

(5 fnias 4 daina 39 ) 1 Sskal ga))

oAl B e Sl Qa8 5 Al

el Bl oL A1 okl o

A printer error has occurred.
Turn the printer off, wait a while, and
then turn it on again.
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sacluall Canon

A printer error has occurred.
Refer to the manual and contact the
service center.
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Ready to print

MBK BK Y

1A Maintenance

Culall 34 ja (el o) Jal) cadal) Cadaii sLE 8 aaiu o 1A plaal) il Lerie
Ol 31k 18 milia ¢ aldl Sl g

ﬂk%
e
b NN
LN AL
f




= QRS PARCIS PRECY SEPR Wy S

i Ul i WiNAOWS oLy i3S Sl Jaxis 1S 13) i Y e Lind g (m e Y1 e 555 i€y 5 e Sl amindy geal ol S 5 g Al e 5 lahae ) 35
Ll CD-ROM & shand (30 il

(Windows) 438 !l CD-ROM 4 shaws) (e Jliil) ey iy ol s (e oyl

Windows 7 alai aadins i€ 1)

s e Yl Galall b srcadl (el Ja0 1
smasll Slea

S Windows 10 aUas aadies <uS 13 m
Windows 8.1

(macOS/Windows)

ALY Jadnl) A5l el Laxie 2
Jidd e il ((AutoPlay)
Run Msetup4.) Msetup4.exe
.(exe

& e YU paldll b srcadl a3l Ja 1
el Slea

e Canon s S a8 sall 3 5 o8
isnasll & lea
https://ij.start.canon/TZ-30000

1

asl (&

(AutoPlay) (AAlil) Jeddl) 25L% jelas A113)

0l 268 3 (Computer) sgsasl e 8l (7)

& ) CD-ROM il s 45l e 055 5 ) )
A 33 e el sl

L8 (CD-ROM 4l shaul &l sina yedai Ladie (3)
.Msetup4.exe e o »

e Al Jpad el pd ddiial) Al e ) 2
Run) Msetup4.exe Jsdd e 8l
ek Al AL e (Msetup4.exe

Glua (2 aSadl) lsa w0 sels 13 3
«(User Account Control) aiiiuall
Al 3 pladll ) Jaiil s Yes e

Wasl (&

(sl ) Al jedas ol 13)

clila) ddsion 2 S [ ] Gle il (D)
el s e (Explorer File)

<ilall e (This PC) sigsesl 12 Lo ) Q)
) B e )

= CD-ROM @) 43 skl il e (48 5 a1 ()
30N a1 alal)

S (CD-ROM &l shaus) il sina el Laxic @)
.Msetup4.exe e o »

s A aal) lsa e s 13 3
«(User Account Control) sl
Al 8 slaal) ) Jiwl 5 Yes e il

Jacy) cale 4y 3331 Download e &)
) Jaedity 8 8
Qs cd:a_)ﬁ_\ L’éﬂ _),35;3 PV IN Q)@Ja \.J!.
& Jiiil &5 &) <Allow <Do not block
Al 3 glasl)

Click Download to start setup.

Follow the on-screen instructions to complete the setup.

LEJ Download

2
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Start Setup

Starting the setup needed to use the machine from the computer.
Follow the on-screen instructions,
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Tap [OK] and start setup
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